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مجلس الأمن 
السنة الخامسة والخمسون 

 
الجلسة ٤١٤٣ 

الأربعاء، ١٧ أيار/مايو ٢٠٠٠، الساعة ١٠/٠٠ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقــاة بالعربيــة والترجمــة الشــفوية للخطــب الملقــاة باللغــات الأخــرى. 
ـــس الأمـــن. وينبغـــي ألا تقـــدم التصويبـــات إلا للنـــص  وســيطبع النــص النــهائي في الوثــائق الرسميــة ل
باللغات الأصلية. وينبغي إدخالهــا علــى نســخة مــن المحضــر وإرســالها بتوقيــع أحــد أعضــاء الوفــد المعــني 
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.الرئيس:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (الصين) السيد وانغ ينغفان
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 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فاولر كندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد حاج عمر مالي
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد محمد كمال ماليزيا
 . . . . . . . . . السير جيرمي غرينستوك المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد أنجابا ناميبيا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد فان والصم هولندا
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السيد هولبروك الولايات المتحدة الأمريكية
  

 جدول الأعمال 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

زيارة بعثة مجلس الأمن إلى جمهورية الكونغو الديمقراطيـة ٤-٨ أيـار/مـايو ٢٠٠٠ 
 (S/2000/416)   
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٣٠ 
إقرار جدول الأعمال 

أُقر جدول الأعمال. 
الحالة المتعلقة بجمهورية الكونغو الديمقراطية 

زيــارة بعثــة مجلــــس الأمـــن إلى جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــــــــــة، ٤-٨ أيــــــــــار/مـــــــــــايو ٢٠٠٠ 

 (S/2000/416)

الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): أود أن أبلـغ مجلـس الأمــن 
بأنني تلقيت رسائل مـن ممثلـي باكسـتان والبرتغـال وبوتسـوانا 
والجزائر والجماهيرية العربيـة الليبيـة وجمهوريـة تترانيـا المتحـدة 
وجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة وجنـــوب أفريقيـــا وزامبيـــا 
وزمبــابوي وســوازيلند واليابـــان يطلبـــون فيـــها دعوـــم إلى 
المشـاركة في مناقشـة البنـد المـدرج في جـدول أعمـال الــس. 
ووفقا للممارسة المتبعة، اقترح، بموافقة الـس، دعـوة أولئـك 
الممثلـين للمشـاركة في المناقشـــة دون أن يكــون لهــم الحــق في 
التصويــت، وذلــك وفقــا للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثـــاق 

والمادة ٣٧ من النظام الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعــوة مــن الرئيــس شــغل الســــيد موامبـــا كابانغـــا 
ـــة الــس،  (جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة) مقعـدا علـى طاول
وشغل السيد أحمـد (باكسـتان)، والسـيد مونتـيرو (البرتغـال)، 
والسيد مموالف (بوتسوانا)، والسـيد بعلـي (الجزائـر)، والسـيد 
دوردا (الجماهيريــــة العربيــــة الليبيــــة)، والســــيد مواكـــــاوازا 
(جمهورية تترانيا المتحدة)، والسـيد كوامبـا (جنـوب أفريقيـا)، 
والسيد داكا (زامبيا)، والسيد جوكونيا (زمبـابوي)، والسـيد 
لكـــو (ســـوازيلند)، والســـيد أكاســـاكا (اليابـــان) المقــــاعد 

المخصصة لهم إلى جانب قاعة الس. 

الرئيـس (تكلـــم بالصينيــة): يبــدأ مجلــس الأمــن الآن 
نظره في البند المدرج في جدول أعماله. ويجتمـع الـس وفقـا 

للتفاهم الذي تم التوصل إليه في مشاوراته السابقة. 
معـروض علـى أعضـاء الـس التقريـر المتعلـــق بزيــارة 
ــة  بعثـة مجلـس الأمـن إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، الوثيق
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وأعطـي الكلمـة لسـعادة الســـيد ريتشــارد هولــبروك، 
رئيس بعثة مجلس الأمن إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

ــــبروك (الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة)  الســيد هول
(تكلـم بالانكليزيـة): اسمحـوا لي بـالاعتذار عـن تـأخري؛ فقــد 
اتصل بي الأمين العام وأنا في الطريق إلى هنا بشأن التطـورات 
السريعة في سيراليون فيما يتعلق بالسيد فوداي سنكوه، الذي 
نعلـم جميعـا أنـه في منطقـة المطـــار في فريتــاون. وهــو جريــح؛ 
وأعتقد أنه يلقى العلاج الطبي على أيدي الأطباء البريطـانيين. 
ومـا زالـت الحالـة يكتنفـها الغمـوض، والأمـــين العــام منشــغل 
بالمسألة وأعتذر لكم بشدة لإعاقتي عقد هذه الجلسـة، خاصـة 
وأني أقر بمسؤوليتي عن بدء هذه المناقشـة بصفـتي رئيسـا لوفـد 

مجلس الأمن. 
وأهنئكم يا سيدي الرئيس على الطريقة الممتـازة الـتي 
أدرتم ا دفة الأمور طوال شهر لم يسر فيه شيء وفقا للخطـة 
ـــوم شــيء جديــد؛ وكــانت فــترة  الموضوعـة. فكـان في كـل ي

يصعب فيها الإشراف على مجلس الأمن. 
إنـه لشـرف عظيـم يـا ســـيدي الرئيــس أن يطلــب اليَّ 
ســلفكم، الســفير فــاولر، أن أتــرأس الوفــد الــذي ذهـــب إلى 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة ومـن ثم إلى القـرن الأفريقــي في 
ايـة المطـاف. وأود أن أؤكـد أن الـدول الســـبع لم تتخــذ أي 
مواقف وطنية؛ وإنما كان هناك توافق في الآراء طول الرحلـة. 
وأود أن أتكلم بنفس هذه الصفة اليوم، متابعـة للتقريـر الـذي 
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قدمه السفير فان فـالصوم والسـفير غرينسـتوك وسـائر الزمـلاء 
في الأسبوع الماضي بينما كنت في الخارج. 

لقد كان لتكلمنا بصوت واحد أثـر قـوي جـدا. كنـا 
ثلاثـة ممثلـين مـن أفريقيـا، هـــم ممثلــو تونــس وناميبيــا ومــالي؛ 
وثلاثة ممثلين من الاتحاد الأوروبي، هـم ممثلـو المملكـة المتحـدة 
وفرنسـا وهولنـــدا؛ وأمريكيــا واحــدا: فكــانت رحلــة حســنة 
التوازن بدرجة غير عاديـة. بيـد أننـا أوضحنـا أننـا كنـا نتكلـم 
أيضا باسم البلدان الثمانيـة غـير الموجـودة معنـا. لم يـر أي ممـا 
كنـا نناقشــهم أي اختلافــات بيننــا وذلــك لأنــه لم تكــن ثمــة 
خلافات. وباختصار، لم تكن الخلافات التي كثـيرا مـا تحـدث 
في هذه القاعة موجودة أثنــاء الرحلـة. وكـانت رئاسـتي لفريـق 
ـــين شــرفا كبــيرا. وقــد  ـذا التنـوع مـن الدبلوماسـيين الموهوب
تكلــم كــل ســفير مــن الســــفراء الســـبعة بالتنـــاوب في كـــل 
اجتماع، وفي كل موضوع. وأظهر ذلك لمحاورينـا رمـزا علـى 
أهمية القيادة الفريقية في مجلس الأمن وفي الأمم المتحـدة بوجـه 
عـام. أمـا بالنسـبة لأعضـاء الوفـد الأربعـة الآخريـن فقـد أظــهر 
ـــاء حفــظ الســلام في  اسـتعداد الأفارقـة وحماسـهم لتقاسـم أعب
أفريقيا وما وراءها، كما بعث تشكيل الوفد على هـذا النحـو 

الدقيق من التوازن لبقية العالم رمزا قويا للغاية. 
أعتقد أن البعثات الثلاث التي أذن ا مجلس الأمن في 
الشـهور الثمانيـة الماضيـة إلى تيمـور الشـــرقية، برئاســة الســفير 
أنجابا، وإلى كوسوفو، برئاسة السفير تشودري، وهذه البعثـة، 
تمثل أيضا نشوء جانب هام من جوانب أنشطة مجلـس الأمـن. 
وكانت هذه البعثة شيئا بين بعثة لتقصي الحقـائق، وتقريـر إلى 
مجلس الأمن، وبعثة تفاوضية، وهو ما تحولت إليه بشكل غـير 
مقصــود تقريبــا مرتــين علــى الأقــل: مــرة بشــأن الأزمــــة في 
كيسـانجاني ومـرة في التغـير غـير المتوقـع في وجـــهتنا إلى القــرن 

الأفريقي. 

لم تكن الرحلة للسياحة. ومن المهم أن نخرج مجلـس 
الأمــن مــن هــذه القاعــة الفخمــة، ومــــن القصـــور الرئاســـية 
ـــا في  والفنــادق الحافلــة بــالبذخ، إلى عــالم الواقــع. لقــد عقدن
كينشاسا، على سبيل المثال، اجتماعات متزامنة مع وفد ديـني 
مسكوني، ومع قـادة المنظمـات المدنيـة، ومـع ممثلـي الأحـزاب 
السياسية. وقام ثلاثة أعضـاء مـن فريقنـا ، هـم السـفير أنجابـا، 
والسـفير غرينسـتوك، والسـفير فـان فـالصوم، برحلـة اســتثنائية 
إلى كاتانغا، آمل أن يصفوها لكم بمزيد من التفصيـل. كـانت 
رحلتهم، وربما يكون أعضاء الس قد شـاهدوا تقـارير عنـها 
في التلفزيون، تمثل بالتأكيد أعلى نقطة في رحلتنا مـن الوجهـة 
الانفعالية، وكان أعضاؤهــا موضـع حسـد الأربعـة البـاقين منـا 
في كينشاسا لما أتاحته لهم من فرصة مشاهدة شـعب الكونغـو 

في استعراض بشري هائل للرغبة في إحلال السلام. 
كنا نسمع في كـل اجتمـاع تـأييدا عاليـا لا شـك فيـه 
لاتفــاق لوســاكا لوقــف إطــــلاق النـــار. واســـتنادا إلى هـــذه 
الاجتماعات البارزة، أعتقد أنه بوسعنا أن نقـول مـا يلـي عـن 
شـعب جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة: إـم يريـدون الســـلام؛ 
ــــدة مــــن الخـــــــارج؛  ويريـــدون أن تنسحـــب القـــوات الوافـ
ولا يريـدون أن يعيشـوا فـــــي ظــــــل الاحتــلال الأجنبـــــــــي؛ 
ولا يريـدون أن يـروا ديـدا لحقوقـهم أو بـا لمواردهـم. إـــم 
يريـدون أن تضـع حركـات المتمرديـــن الكونغوليــين أســلحتها 
ــم  وتلـتزم بعمليـة سياسـية ترمـي إلى صياغـة إدارة جديـدة. وه
يريــدون أن يغــادر بلدهــم إلى الأبــــد المتمـــردون المســـلحون 
القادمون من الدول ااورة، من قبيل قـوات روانـدا المسـلحة 
الســـابقة، والإنتراهـــاموي، واليونيتـــا. ويريـــدون أن تدخــــل 
الحكومة الحالية في الحوار الوطني وأن تمتثل لمـا يسـفر عنـه مـن 
نتائج. ويريدون أن يعيشوا في دولة نابضـة بالحيـاة تقـوم علـى 
مؤسســات ديمقراطيــة متينــة، ويريــدون أن يتمتعــوا بـــالفرص 
الاقتصادية وبحقهم في حرية السفر داخل البلـد الـذي ينتمـون 

إليه. 
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أود مـع ذلـك التشـديد علـى أننـــا لم نذهــب في هــذه 
الرحلـة بغيـة تقويـض الحكومـة القائمـة. فقـــد دعمنــا الرئيــس 
كابيلا وأكدنا لـه في جميـع الأوقـات أننـا نتعـامل معـه بوصفـه 
رئيســا للبلــد وأن الحــوار الوطــني جــزء مــن عمليــة لوســـاكا 
للسـلام. وأذكـر هـذا لأن ماهيـة الغـرض الحقيقـي مـن الحـــوار 
الوطني هي من دواعي قلق الحكومـة الشـديد، ويلـزم أن أبـرز 
أن كـل مـا فعلنـاه يتوخـــى دفــع تلــك العمليــة للأمــام. فــهي 
السـبيل الوحيـد للتقـدم والطريـق الوحيــد للتصــدي لتطلعــات 

الشعب الكونغولي. ولا حل عسكري للصراع الراهن. 
يجـــب أن تركـــز جـــهودنا علـــى مجـــالين. يجـــــب أن 
نستخدم نفوذنا الجماعي لإبقـاء جميـع الموقعـين بشـكل ثـابت 
ضمن إطار اتفاق لوساكا. فهو السـبيل الوحيـد للسـير قدمـا؛ 
وإذا سمح لأحد الأطراف بانتهاكه فسوف ينتهكه الآخـرون 
كذلـك. ويجـب أن نعـزز توافـق الآراء الـذي تم التوصـــل إليــه 
ــى  علـى الصعيديـن الإقليمـي والـدولي بشـأن السـلام القـائم عل

اتفاق لوساكا. 
ثمـة مجـال مـن مجـالات تقريرنـــا يلــزم أن نســلط عليــه 
الضوء: وهو إجماعنا في الرأي علـى أن مـا يتخـذه الـس مـن 
قـرارات وإجـراءات في الكونغـو لا ينبغـي أن يتـأثر بـــالحوادث 
الخطيرة والمفزعة التي تجـري في سـيراليون. وهـذا أمـر صعـب. 
فقـد تبينـا، واتضـح لنـــا في الرحلــة يومــا بعــد يــوم، أن شــبح 
ســيراليون كــان يخيــم علــى عمليــات الأمــم المتحــدة لحفـــظ 
ـــه.  السـلام، ليـس في أفريقيـا وحدهـا، بـل في أرجـاء العـالم كل
غير أنه لم يكن لأحداث سيراليون تأثير مباشر في الكونغـو أو 
علــى عمليــة لوســاكا للســلام. فليســــت ســـيراليون نموذجـــا 
لأفريقيـا؛ كمـا أـا ليسـت نموذجـا لأعمـال الأمـم المتحــدة في 
ــــا، واعتقـــادي  حفــظ الســلام. وقــد أكــدت الرحلــة اعتقادن
الشخصي، بأن أفريقيا متنوعة بقدر تنوع أي مجموعـة أخـرى 
مكونـة مـن ٥٣ دولـة مسـتقلة في العـــالم. وقــد كــان شــاغلنا 
الأول بطبيعــة الحــــال هـــو الصراعـــات الثلاثـــة في جمهوريـــة 

الكونغو الديمقراطية وفي إثيوبيا وإريتريا وفي سيراليون، ولكـن 
يتضح من النظـرة الأولى أن الاختـلاف بينـها مثـل الاختـلاف 
بين الصراعات في تيمور الشـرقية وجنـوب لبنـان وكوسـوفو. 
والقـول بـأن فشـل اتفاقـات لومـي في سـيراليون يعـــني في ذاتــه 
الفشـل المحقـق في غيرهـا مـن الأمـاكن ـرد أن هـذه الأمـــاكن 
الأخـرى تقـع في القـارة نفسـها مـا هـو إلا خرافـة قائمـة علـــى 

معلومات سطحية وغير كافية. 
بعد أن قلنا هذا، يتعين علينـا أن نفـهم حفـظ السـلام 
على الوجه الصحيح. وهو يمتد إلى ما هـو أبعـد مـن جمهوريـة 

الكونغو الديمقراطية بكثير. 
وتبين بوضوح مسألة سيراليون مخـاطر الفـهم الخـاطئ 
لهذا الأمر. وحفظ السلم هو الوظيفة الرئيسية لهـذه المؤسسـة، 
وهي الوظيفة التي كانت الأولى في أذهان المؤسسـين منـذ ٥٥ 
عاما. وما إذا كانت الأمم المتحدة تنجـح أو تفشـل في القـرن 
الحـادي والعشـرين، ومـا إذا كـانت هـــذه المؤسســة الكــبرى، 
مجلس الأمن، ستستمر في كوا المحفل المبجل للسـلام والأمـن 

فإا تعتمد إلى حد بعيد على مستقبل حفظ السلام. 
وبالأمس، وفي اللجنة الخامسـة، عقدنـا مناقشـة هامـة 
عـن التحديـات الحاليـة للمحافظـة علـى السـلام وكيفيـة قيامنــا 
سـويا بـالعمل لتثبيـت السـلام مـن أجـل المحافظـة عليـه. ويعـــني 
هـذا معالجـة العيـوب وكيفيـة تمويلنـا لعمليـات حفـظ الســلام، 
ـــظ الســلام.  وكذلـك تحسـين كيفيـة عمـل إدارة عمليـات حف
ولن يحدث ذلك بين عشـية وضحاهـا. فسـوف يتطلـب ذلـك 
منـا جميعـا البـت في اختيـارات صعبـة. ولكننـــا إذا قعدنــا عــن 
العمل، وإذا سمحنا للثغرة بين القـدرة والطلـب علـى الاتسـاع 
أكـثر مـن ذلـك، فسـوف تعـاني عندئـذ الأمـم المتحـدة وجميـــع 

الشعوب التي تعتمد عليها حول العالم. 
وإنني ممتن شخصيا لما أعرب عنـه متكلمـون كثـيرون 
في اللجنــة الخامســة مــن بــذل الجــهود وتقــديم الدعــــم. وإن 
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ـــة كبــيرة بالنســبة  مـا ناقشـوه في تلـك اللجنـة بـالأمس لـه أهمي
لمداولاتنـا هنـا، وبوسـعي أن أمـيز بصفـة خاصـــة البلــدان الــتي 
قالت طواعية بالأمس إا مستعدة للانتقال من الفئة جيـم إلى 
الفئة باء في التمويـل. وقـد تقدمـت خمسـة بلـدان بـالفعل هـي 
قبرص وإسرائيل وهنغاريا وإستونيا والفلبـين، وأعربـت بلـدان 
أخرى عن نيتها بالقيام بنفس الشئ. وهذا يعزز جهودنا لأنـه 
ـــى  يبـدأ في توسـيع القـاعدة الماليـة الـتي سـتمول ـا المحافظـة عل

السلام. 
ودعونـا أيضـا نثـني علـى رجـال ونســـاء بعثــة منظمــة 
ـــة والوكــالات  الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
المتخصصــة العاملـــة في نطـــاق ظـــروف صعبـــة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية وجيراـا، مـع حجـز ثنـاء خـاص للممثـل 
الخـاص السـفير موريـــان وقــائد القــوة الجــنرال ديــاللو. إمــا 
يقومان بأعمال بارزة في إطـار هـذه الظـروف الصعبـة. ونحـن 
نشـير إلى دفـاع الجـنرال ديـاللو الشـــجاع عــن مونروفيــا عــام 
ـــه أيضــا مــهارات  ١٩٩٢، كمـا رأينـا في هـذه الرحلـة أن لدي

دبلوماسية مماثلة. 
وينبغي أن يبقى لوزع بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في ظـروف مناسـبة مـــن الأمــن 
والتعاون أولوية رئيسية. وقـد اتخذنـا خطـوة كبـيرة إلى الأمـام 
في اليوم الأول من الرحلة بتوقيع اتفاق مركز القوات بحضـور 
ــــال  الرئيــس كــابيلا الــذي قــرر تغيــير جدولــه لحضــور احتف
التوقيـع. وهـــذه الخطــوة الهامــة وراؤنــا الآن. ونحــن نميــل إلى 
الإيمان بأن جميع الدول الموقعة على لوســاكا تحبـذ وزع البعثـة 
وسـتقوم، عنـد الضـرورة، بفـرض ضغـــوط علــى أيــة أطــراف 

مترددة في القيام بذلك. 
ــانت  ودعـوني أكـون صريحـا بشـأن مشـكلة أخـرى ك
واضحة للغاية ولا يمكن إخفاءها، وهي الضغوط التي لا تـزال 
موجودة بين اللجنة العسكرية المشتركة والبعثة. وقد اجتمعنـا 

مـع اللجنـة في لوسـاكا. وأثـار الاجتمـاع أسـئلة حـول كيفيـــة 
تحركنـا إلى الأمـام، ونـأمل في إمكانيـة معالجـــة هــذه الأســئلة. 
ونحن نظل على قناعة بأنه ينبغي للجنة أن تكـون مشـتركة في 
الموقع مع البعثة وأن تكون بصورة دائمة هيئة حاكمـة يمكنـها 
الرد على الأحـداث الـتي تقـع علـى الطبيعـة كجـزء مـن جـهد 
مشـترك. وأريـد أن أؤكـد لمـن لم يكـن منكـم معنـــا أنــه كــان 
يوجـد عـدم فـهم لغـوي بيننـا نحـن الموجوديـن في هـذه القاعـــة 
وبين الموجودين على الطبيعة، الأمر الذي أدركنـاه فقـط أثنـاء 
الرحلة وهو أن لفظ �المشاركة في الموقع� له معنى مختلف في 
أفريقيا بخلاف معنـاه هنـا. فعندمـا تكلمنـا عـن �المشـاركة في 
الموقع� فإننا تكلمنـا فقـط عـن كـون البعثـة واللجنـة في نفـس 
ــــا في  المبــنى. ولم تكــن القضيــة ــذا المعــنى بالنســبة لأصدقائن
أفريقيا. والقضية كانت إلى أي مدينة سـتتوجه اللجنـة. وهـذا 
كان مختلفا تماما عما توقعناه. ولم يعترض أي شخص تكلمنـا 
معه على تقاسم المبنى. ولكـن كثـيرا مـن الموقعـين علـى سـلام 
لوساكا ذكروا أم لن يرسلوا ممثليهم في البعثـة إلى كينشاسـا 
في الوقـت الحـالي، ولم يعطونـا أمـلا في أـم يريـدون إرســـالهم 
بالمرة. وبذا فإن هذه مشكلة لم تحل أعتقـد أننـا لم نكـن علـى 
ـــاك، وهــي تتطلــب  وعـي ـا بـالقدر الكـافي حـتى وصولنـا هن
انتباها من جانبنا. وأود أن أقوم بتوضيحـها لأن لنفـس اللفـظ 

�المشاركة في الموقع� معنيين مختلفين بقدر كبير. 
ونتيجـة للمقـابلات الـتي تمـت في لوســـاكا مــع البعثــة 
واللجنـة السياسـية، قـام السـفير ليفيـت بوصفـــه رئيســا مقبــلا 
لس الأمن في شـهر حزيـران/يونيـه بدعـوة اللجنـة السياسـية 
ــــه أو نحـــو  للحضــور إلى نيويــورك بتــاريخ ١٦ حزيــران/يوني
ــذه  ذلـك. وأشـكر صديقنـا الممتـاز جـين دافيـد ليفيـت علـى ه
المبادرة الهامة. وأعتقد أنه سيكون اجتماعا خطيرا. وأنا واثـق 
أنـه سـيكون لـدى السـفير ليفيـت الشـيء الكثـير الــذي يقولــه 
عنه، ولكنني أسترعي الانتباه إلى أن هذه سوف تكون خطوة 
ـــام في التعــاون المشــترك بــين منظمــة الوحــدة  أخـرى إلى الأم
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الأفريقية ومجلس الأمـن في تعزيـز اتفـاق لوسـاكا وأنـه سـوف 
يكـون اجتماعـــا هامــا جــدا أو، لكــي نكــون أكــثر تحديــدا، 
سلسـلة مـن الاجتماعـات وآمـل أن نتمكـن جميعـا مـن حجـــز 
يومي ١٥ و ١٦ حزيران/يونيه بانتظار التعليمات من السـفير 

ليفيت بوصفه رئيسا للمجلس في شهر حزيران/يونيه. 
ولقد أثرنا فقط قضيتين مع اللجنـة السياسـية: الحـوار 
الوطــني وضــرورة نــزع ســلاح الجماعــات المســلحة الموقعــــة 
العاملة في أراضي جمهورية الكونغو الديمقراطية. ولقـد أوضـح 
أعضاء اللجنة السياسية بـأم يرغبـون في الإبقـاء علـى الحـوار 
الوطـني في يـد الشـعب الكونغـولي، ولكنـهم يشـغلوننا بمســـألة 
الجماعات المسلحة. وأعتقد أنه مــن الأهميـة الحيويـة أن تكـون 
هـذه إحـــدى مواضيــع المناقشــة الرئيســية في حزيــران/يونيــه، 
فنجاح حملة نزع السلاح والتسـريح وإعـادة التوطـين الكـامل 

والاستقرار ضروري لنجاح لوساكا. 
ـــير المتوقــع  وفي النهايـة دعـوني أتطـرق إلى النشـوب غ
للقتـال بـين القـــوات الأوغنديــة والروانديــة في كيســانغاني في 
ــر  اليـوم الثـاني مـن رحلتنـا. وفي أول الأمـر خشـينا مـن أن يدم
القتال في كيسانغاني رحلتنا. والواقع أنه وفر لنا، بطريقـة غـير 
متوقعة، تحديا وفرصة، أفخر بأن أقـول إن الـدول السـبع لهـذه 
ـــذ تفــاوضت الــدول الســبع لبعثــة  البعثـة الخاصـة عالجتـها. من
مجلـس الأمـن لمـا وصـــل إلى حــد دبلوماســية المكــوك الصغــير 
الواقعية بين الرئيس كاغامي والرئيس موسيفيني، وجها لوجـه 
وبالهاتف، وأصدر مجلـس الأمـن/وحكومـة روانـدا/ وحكومـة 
ـــأكيده منــذ يومــين في  أوغنـدا في ٨ أيـار/مـايو بيانـا أعـادت ت
محنتهم في جمهورية تترانيا المتحدة، وبعـد ذلـك وقـف القتـال. 
ـــها  وإذا أراد أي شـخص دليـلا إضافيـا مـن السـابقة الـتي وضع
السـفير أنجابـا في تيمـور الشـرقية لقـدرة بعثـات مجلـس الأمــن، 
أعتقد أن هذا يوضح مرة أخرى أن مجلس الأمن يسـتطيع، في 
ظل ظروف معينة، كمـا قـام ومـرة أخـرى هنـا، ولا سـيما في 

تيمور الشرقية بخطوات هامة إلى الأمام. 

ــــد أوضـــح  بيــد أن الفرصــة ســتحتاج إلى تنفيــذ؛ وق
الرئيس كاغامي والرئيس موسيفيني تمامـا أمـا علـى اسـتعداد 
لـترع السـلاح في كيســـانغاني ولكنــهما يريــدان القيــام بــترع 
سلاح كامل فقط عندمـا تذهـب البعثـة إلى كيسـانغاني. كمـا 
أنـني تكلمـت مـع الرئيـس كـابيلا عـــن هــذا الــترتيب قبــل أن 
يعلــن. ورحــب الرئيســان كــابيلا وموغــابي بــالإعلان وقـــال 
كلاهما إما يريان أنه يمكن أن يكـون نموذجـا للتنفيـذ الفعـال 
لكــل اتفــاق لوســــاكا. بيـــد أن هنـــاك حاجـــة إلى التـــأكيد، 
ولا سيما لزملائنا في مكتب إدارة حفـظ السـلام بـأن الوقـت 
ضروري. ومن الأهمية الحيوية أن تصل القوات الـتي سـتذهب 
مـن البعثـة إلى كيسـانغاني هنـاك قبـل جـدول الـوزع وتواريـــخ 
ـــه لــن تكــون مناســبة لكيســانغاني. وأفــهم أن  مثـل تمـوز/يولي
الأمـين العـام اتصـل بـالفعل بعـدة بلـدان بشـأن ذلـك. وأعتقــد 
ـــا  أنـني أسـتطيع أن أقـول بأمـان لأعضـاء بعثـة مجلـس الأمـن إنن
نعتقد بأن الحصول فورا على وحدة تابعـة للأمـم المتحـدة مـن 
أي جنسية إلى كيسانغاني في الأسابيع القليلة المقبلـة يعـد أمـرا 
مناسبا وهاما للغاية. وبخلاف ذلك فإن المخاطرة ببدء الحــرب 

من جديد كبيرة جدا. 
ــــت انتبـــاه الـــس إلى الإشـــعارات  كمــا أود أن ألف
ــا  والبيانـات الإيجابيـة جـدا القادمـة مـن حكومـة جنـوب أفريقي

بشأن استعدادها لأن تلعب دورا أكثر نشاطا في العمليات. 
وفي الختــام نبقــى علـــى قناعـــة مـــن أن الصلـــة بـــين 
استغلال الموارد الطبيعية ومواصلـة الـتراع نطـاق حاسـم لمزيـد 
مـن تحريــات الــس. وتتــأثر جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
ــــا تأثـــيرا ضـــارا بســـلب مواردهـــا  وأنغــولا وســيراليون جميع
الطبيعية، على الرغـم مـن اختـلاف الظـروف الفعليـة مـن بلـد 
إلى بلـد. ولكـــن هــذه القضايــا تعــد مركزيــة بالنســبة لحفــظ 
الســلام، وهنــاك ضــرورة للنظــر إليــــها في ســـياق جمهوريـــة 

الكونغو الديمقراطية. 
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وكمــا قلنــا في يومنــا الأخــير في أسمــــره إنـــه بنهايـــة 
ــرن،  الرحلـة، بمـا في ذلـك تحويـل المسـار الـذي قمنـا بـه إلى الق
بناء على تعليماتكم، سيدي الرئيس، كـان مـن الصعـب بيـان 
ما إذا كنا قد مكثنا على الطريق أسبوعا أو سنة. وكنا نشـعر 
أنا وزملائي بالحرمان من النوم، وإما أننا لا نتنـاول مـا يكفـي 
من الطعام أو نفرط في تناوله، رهنا بالمكـان الـذي نوجـد فيـه 
وبتحركنـا الدائـم. ولكـني أؤكـد لكـم، ســـيدي الرئيــس، أنــه 
بتوصلنا إلى توافق الآراء هذا نشعر بأننا حققنا مقــاصد مجلـس 
الأمن. وعلى الصعيـد الشـخصي، سيسـرني أن أسـافر مـع أي 
واحد منهم ومعهم جميعا مـرة أخـرى تحـت رئاسـة أي واحـد 
مـن زملائـي السـتة، ويحـدوني الأمـــل في أــم عندمــا يقولــون 

أشياء مماثلة عني يعنوا فعلا. 
ــالطلب  وأشـكركم، سـيدي الرئيـس، علـى تشـريفي ب
إلى قيادة هذا الوفد. واعتذر عن التأخير، ولكني أود أن أقـول 
إن هـذه التجربـة الـــتي جــرت في ظــل أكــثر الظــروف غرابــة 
كانت من أكثر التجـارب في حيـاتي المهنيـة مدعـاة للارتيـاح، 
وعلى الرغم من المصاعب الهائلة وعــدم قدرتنـا في آخـر لحظـة 
على الحيلولة دون استئناف القتال بـين إثيوبيـا وإريتريـا الـذي 
أصبح أمرا محتومـا، أعتقـد أننـا نمضـي قدمـا بقضيـة السـلام في 
مـهمتنا الأساسـية، وأننــا إذا اســتطعنا أن نغتنــم الفرصــة الــتي 
أتاحتـها لنـا كيسـانغاني، يمكننـا فعـلا أن نحـرز تقدمـا حقيقيــا. 
ولكن ما يـهم مـرة أخـرى في كـل هـذه المسـائل هـو التنفيـذ، 

وليس مجرد وجود اتفاقات على الورق. 
الرئيس (تكلم بالصينية): بالنيابة عن الس، أود أن 
أعرب عن الامتنان والتقدير لجميع أعضاء بعثة مجلـس الأمـن، 
التي قادها السفير هولبروك باقتدار، على الطريقة الــتي أدوا ـا 

مسؤوليتهم الهامة بالنيابة عن الس. 
السـير جـيرمي غرينسـتوك (المملكـة المتحـدة) (تكلــم 
بالانكليزية): إنني ممـتن كثـيرا للسـفير هولـبروك علـى تقريـره، 

ــــة يتلـــوه في الكـــلام، أود أن  وبوصفــي أول عضــو مــن البعث
أشكره على عباراته الكريمة عن البعثة وأعضائـها. وإنـني أردد 
صدى كل ما قاله عن قيمة المشاركة في البعثة والضغوط الـتي 
صحبتها والمتعة التي اتسمت ـا، وأود أن أحييـه تحيـة إجـلال 
وإكبـار بوصفـه قـــائدا. وربمــا بــدا، ممــا شــاهدناه في وســائط 
الإعـلام والتلفـاز، أن هـذه البعثـة كـان قوامـها رجـلا واحــدا. 
ويتطلب المرء قدرا من الحكمة ليتصـور كيـف سـتكون الحالـة 
لو أن السفير هولـبروك كـان مجـرد عضـو في البعثـة، ولم يكـن 
قائدهـا. ولكنـني أود أن أقـول إنـــه قــاد البعثــة بإحســاس مــن 
المشاركة والمساواة بين أعضائها كان مثـالا ومصـدر إلهـام لنـا 

على السواء، وأود أن أشكره على ذلك. 
ومـن المـهم أيضـا أن نسـلم بمـا نديـن بـه كثـيرا بشـــأن 
تلـك البعثـة لبعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغــو 
الديمقراطيــة، وللســفير مورجــان، والجــنرال ديــالو، وللأفـــراد 
الذيـن اعتنـــوا بنــا في الميــدان ولموظفــي الأمانــة العامــة الذيــن 
رافقونــا ورعونــا ودعمونــا في ظــل ظـــروف صعبـــة للغايـــة. 
ولم نكـن لنسـتطيع العمـل بـدون الخدمـة الممتـازة الـتي قدمتــها 
الشركة المصرية MC، التي وفَّرت لنا طائرة وطاقمـا مـع دعـم 
كبير للرحلة التي كان يتعـين علينـا إنجازهـا. وينبغـي أن نوجـه 
تحيتنـا التقديريـة الثالثـة إلى الحكومـات الـــتي التقينــا ــا. فمــن 
الرئيس كابيلا وصاعدا، كانت هناك استجابة للتعـامل بشـأن 
التفاصيل البالغة الأهمية للبعثـة وكـان هنـاك اهتمـام واسـتعداد 

ذا الصدد. 
واعتقـد بوجـه عـام أن البعثـة حققـت دعمـا ضروريـــا 
وفي الوقــت المناســب لعمليــة الســلام في جمهوريــــة الكونغـــو 
ـــا لم نظــهره مــن هــذه  الديمقراطيـة، وفـوق ذلـك أثبتـت التزام
القاعـة سـابقا لـس الأمـن بحـل المشـاكل ميدانيــا في أفريقيــا، 
وهو أمر كان وما زال في غاية الأهمية في رفع الـروح المعنويـة 
للأفارقـة والأشـخاص الذيـن يتعـاملون مـع أفريقيـا بـأن مجلـــس 
الأمن لن يتخلى عن ضرورة التصدي للمشاكل التي نواجهها 
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ـــاك كــان رمــزا  الآن. واعتقـد أن قيامنـا بذلـك عندمـا كنـا هن
شديد الأهمية لهذا الأمر. 

نعـم، كمـا أشـار السـفير هولـبروك، كـــان أيضــا مــن 
المــهم بالنســبة لنــا أن يخــرج ثلاثــة منــا إلى مدينــة ريفيــــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. وهـي مدينـة كانانغـا الـتي يبلـغ 
عدد سكاا ٠٠٠ ٧٠٠ نسمة وليس ـا إمـداد للكـهرباء في 
الوقت الحالي، ولا تتوفر فيها إمدادات ميـاه منتظمـة، ولكنـها 
ذات روح تواقـة إلى السـلام وتتمتـع بالنظـام في ظـــل ظــروف 
صعبة بقيادة حاكم إقليمي أعتقد أنه كان مصدر إلهـام للذيـن 
سـافروا إلى تلـك المدينـة. وتمثـــل النظــرة الباديــة علــى وجــوه 
الناس في شوارع كانانغا والـتي تنـادي بالسـلام أثنـاء مرورنـا، 

ذكرى دائمة لتلك البعثة. 
وتذكرني بزيارة مماثلة قمت ا قبل بضعة أسـابيع إلى 
مدينة في سيراليون، لا تبعد سوى ٣٠ كيلومترا من فريتــاون، 
حيـث عـاد النـاس لتوهـم إلى مدينـة بـلا كـهرباء أو مـاء وهـــم 
يناشدون الفريق البريطاني الموجود هناك إحلال السلام بنفـس 
الطريقة التي شهدناها هنا تماما. وقد اجتاحت الجبهـة المتحـدة 
الثوريـة تلـك المدينـــة مــرة أخــرى. وأصبحــت خاليــة، إذ فــر 
سكاا إلى الأحراش. وأعتقد أنه يتعين علينـا أن نسـتوثق مـن 
أن هـذا لـن يحـدث لكانانغـا أو للمــدن الأخــرى في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. وكما قال السفير هولبروك وكما يقـول 
تقريرنا، إذا أريد لسيراليون ألا تلقـي ظـلا علـى مـا نحـاول أن 
نفعله في جمهورية الكونغو الديمقراطية، فإا أيضا تذكـر قـادة 
ـــا في  جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة والقــادة الداخلــين أطراف
ــــا يمكـــن أن يحـــدث لجمهوريـــة الكونغـــو  عمليــة لوســاكا بم
الديمقراطيـة إذا اـار وقـف إطـلاق النـار ورجعنـا مـرة أخـــرى 
لنحـاول حـل الخلافـات المزمنـة بالوسـائل العسـكرية بـدلا مــن 

التصدي لأسباا السياسية. 

وذلك يعني أنـه يجـب علينـا الآن أن نتـابع علـى وجـه 
السرعة التوصيات الواردة في التقرير، لأن الأطراف في اتفـاق 
لوساكا تتطلع إلى إحراز نتـائج، ووقـف إطـلاق النـار مسـتمر 
ـــى وجــه الخصــوص، لا تــزال كيســانغاني  ولكنـه هـش و، عل
متوتـرة. وأعتقـد أننـا حققنـا شـيئا هنـاك، ولكـن ينبغـــي لبعثــة 
الأمـم المتحـدة أن تتلـو هـذا العمـل بســـرعة، وقــدرة المراقبــين 
هناك على العمل على أساس ما أنجزنـاه في كيسـانغاني مسـألة 
ـــي متابعــة التــأكيدات العامــة الــتي  ذات حيويـة مطلقـة. وينبغ
وجدناهـا أثنـاء وجودنـا هنـاك، بشـأن الأمـن ووصـــول الأمــم 
المتحـدة إلى كيسـانغاني. والاتفـاق المـبرم بـين زعيمـــي أوغنــدا 
ورواندا جزء من تلك التـأكيدات. وقـد التقيـا مـرة أخـرى في 
تترانيا في ١٤ أيار/مايو. ووردتنا تقارير عن ذلك اللقـاء تفيـد 
بأمـا يرغبـان في إعـادة التـأكيد علـى التزامـهما ليـس باتفـــاق 
لوساكا فحسب، ولكن بانسحاب جميع قواما من جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة في الوقـت المناسـب ووفـق هـــذا الاتفــاق 
ـــع عليــه في مزرعــة  بـالذات، اتفـاق رواكيتـورا الـذي تم التوقي
الرئيس موســيفيني، علـى خفـض قوامـا في كيسـانغاني إلـــــى 
ما لا يزيد عن سريتين لكل منهما. وهذا جزء هام للغاية مـن 

عملية المتابعة. 
وفيمــا يتعلــق بمســألة الموقــع المشــترك، فقــد قلنـــا في 
تقريرنـا إن كيسـانغاني تمثـل علـى الأقـل مرشـحا أوليـا للموقـع 
المشــترك، لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة واللجنــــة العســـكرية 
المشـتركة معـا، ولإجـراء الحـوار الوطـني. وممـا يسـاعد في هــذا 
الصدد أن يتلقى الس تقييمـا مـن الأمانـة العامـة. ومـن بعثـة 
المنظمة من خلال الأمانة العامة، للإمكانية العمليـة لاسـتخدام 
كيسانغاني لهذا الغرض. ونـود أن نعـرف شـيئا عـن المتطلبـات 
اللوجستية المتعلقة بالموارد لاتخاذ هذا الطريـق وعمـا إذا كانتـا 
تريان أنه سيكون مقبولا بوجه عام لدى الأطـراف. ويحـدوني 
الأمل، سيدي، في أن نعـود خـلال رئاسـتكم سـريعا إلى هـذه 
النقطة؛ وبغير ذلك لن يكون هناك معنى لمتابعـة مـا أنجزنـاه في 
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كيسانغاني، الذي لـن يبقـــى إلا لفتــــرة وجيـــــزة وسيتبخـــــر 
ما لم تحدث هذه المتابعة. 

ـــذا أيضــا، ولكــن ربمــا علــى مــدى أبعــد،  ويصـح ه
بالنسـبة لـترع ســـلاح المقــاتلين الســابقين وتســريحهم وإعــادة 
إدماجهم في اتمع وإعادة توطينهم. وقد أثرنا هذا الموضـوع 
مع اللجنة السياسية، وسنحتاج إلى إثارتـه مـرة أخـرى عندمـا 
تأتي اللجنة السياسية إلى نيويـورك في حزيـران/يونيـه. ونحتـاج 
إلى إعداد الطريق للمضي في نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
الإدماج وإعادة التوطين، ممـا يعطـي دورا ليـس لوجـود الأمـم 
المتحــدة ميدانيــا فحســب، ولكــــن أيضـــا للجنـــة العســـكرية 
المشتركة، حيث أرى أنه سـتكون هنـاك وظيفـة محـددة للجنـة 
العسكرية فيما يتعلق بالتعريف المحـدد للجماعـات الـتي نتكلـم 
ـــــترع الســــلاح  عنـــها ورصـــد الإجـــراءات الأولى المتعلقـــة ب
والتسريح وإعادة الإدماج وإعادة التوطين. وهذا أمـر نـود أن 

نراه يتواصل تحت رئاسة السفير لفيت في الشهر المقبل. 
وعلـى الصعيـد الوطـني، يتعـين علينـا أن نعـــترف بــأن 
الأطراف لن تتخلى عـن الخيـار العسـكري مـا لم يكـن الخيـار 
السياســي حيــا وقائمــــا. ولقـــد أدركنـــا في البعثـــة أن جميـــع 
الحكومات، ولا سيما كينشاســا، تريـد أن تـرى أن الترتيبـات 
الصحيحـة قـد اتخـذت تحقيقـا لذلـــك، وتريــد مــن الجميــع أن 
يمضوا قدما في عملهم، بيد أننا نعتقد أن الجدول الزمني الذي 
وضعـه الميسـر ماسـيري للبـدء بـإجراء الحـوار الوطـني في أوائــل 
تمـوز/يوليـه هـــو، في ظــل الظــروف الراهنــة، الجــدول الزمــني 
الواقعـي الوحيـد الـذي ينبغـي للمجتمـــــع الــــدولي أن يؤيــده. 
– ليـس مجـرد تعـهدات، بـــل أمــوال  فـهو في حاجـة إلى أمـوال 
للإنفاق – وعلينا جميعا أن نعمل من أجل كفالة تنفيذ ذلك. 
ويتعين علينا أيضا أن نبعـث برسـالة في هـذه المناقشـة 
وما بعدها مفادها أن الحوار الوطني يقرره الشعب الكونغـولي 
نفسه. ومضمون هذا الحوار يقرره الشعب الكونغولي نفسـه؛ 

وعملية تيسيره من الخارج هي التي توفر آليـة التنفيـذ. والآليـة 
مــن الخــارج لــن تؤثــر في مضمــــون الحـــوار أو تقـــرره. وإذا 
ـــذ أعتقــد أن  اسـتطعنا أن نبعـث ـذه الرسـالة الواضحـة، حينئ
جميع الأطراف ستكون على استعداد للشروع في تنفيـذ ذلـك 

بطريقة تزيل مخاوفها. 
وأوافــق الســــفير هولـــبروك علـــى مـــا أدلى بـــه مـــن 
ملاحظـات بشـأن ضـرورة المضـي قدمـا أيضـا في عمـــل فريــق 
للخبراء يعنى بالاستغلال غير القانوني للموارد. وعندما نجتمـع 
المــرة المقبلــة لمعالجــة هــذا الموضــوع، يتعــين علينــا أن نتخــــذ 
إجـراءات بشـأنه. وذلـك الفريـق يحتـاج إلى ولايـة ويحتــاج إلى 
قرار يتخذه الس. وتود المملكة المتحدة أن تفعل شيئا حيال 

ذلك في وقت قريب. 
وأخـيرا، اسمحـــوا لنــا أن نعــود إلى الحالــة الموضوعيــة 
ــــا نركـــز علـــى  المتعلقــة بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. إنن
سيراليون هذا الأسبوع، وربمـا الأسـبوع المقبـل، ولكنـه يتعـين 
علينا أن نتناول الخطوات المقبلة التي ينبغـي أن نتخذهـا بشـأن 
ـــة. وعندمــا نطلــب مــن الأمانــة  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
العامة أن تعالج هذا الأمر، نرجو منـها أن تعلمنـا بصراحـة إذا 
كـان انشـغالها بسـيراليون يؤثـــر في قدرــا علــى التعــامل مــع 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. وإذا صــح ذلــك، يجــــب أن 
تحصل على تعزيزات فورية لأن ما تحتاجـه الكونغـو لا يحتمـل 
ـــل أن نعــالج  انتظـار حـل مشـاكل أخـرى في أمـاكن أخـرى قب
المسائل التي كشفنا النقاب عنها وواجهناها في بعثتنا. ومتابعة 
ـــة ضــروري بقــدر  للعمـل بشـأن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي

ضرورة متابعة العمل بشأن سيراليون. 
السيد لفيت (فرنسا) (تكلم بالفرنسية): لقد أعـرب 
سفير المملكة المتحدة عن مشـاعري بدقـة. فقـد عملـت بعثتنـا 
كفريق عمل دون وجود أي خلافات في وجــهات النظـر بـين 
أعضائنـا السـبعة. ويـأتي ذلـك، إلى حـد بعيـد، نتيجـــة الجــهود 
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الشخصية التي بذلها السفير هولبروك الـذي أود أن أوجـه إليـه 
الشكر هنا. 

إن بعثــة مجلــس الأمــن إلى أفريقيــا الوســطى، والــــتي 
ــــة  شــرفني أن أكــون أحــد أعضائــها، كــانت بالتــأكيد مفعم
بـــالعمل ومفيـــدة. فلقـــد كـــانت مفعمـــــة بــــالعمل بســــبب 
الاتصالات المختلفة العديدة التي أجريناها مع معظم الأطراف 
في الصـراع. وكـانت مفيـدة لأـا مكنتنـا مـن أن نتفـهم علــى 
نـــحو أفضـــل المعانـــاة الـتي يتعـــرض لهـا الشـعب الكونغـــــولي 
وما يصبو إليه من آمال، ومن تقييم وضع المتحـاربين، وتقييـم 
ـــم المتحــدة، والإســهام في تســوية  التوقعـات المرجـوة مـن الأم
مشكلة واحدة – في كيسانغاني – حصلت بينما كانت البعثـة 

في المنطقة. 
ولقد مكنتنا البعثة من التوصل إلى عدة حقائق. وبناء 
ـــا أن نتبــين المواطــن الــتي ينبغــي أن  علـى ذلـك، بـات بإمكانن

نركز جهودنا عليها في الأسابيع والأشهر المقبلة. 
ـــإن تقريــر  أمـا بالنسـبة للحقـائق الـتي توصلنـا إليـها، ف
البعثـة يصفـها وصفـا أمينـا. وأود أن أركـز علـى العنـاصر الــتي 

أرى أا جديرة بالاهتمام أكثر من غيرها. 
أولا، إن الشــعب الكونغــولي يشــعر بمعانــاة وبتعـــب 
عميق من جراء الحرب وما تسببه مـن فوضـى وأعمـال عنـف 
ودمار، ومن انتهاكات خطـيرة لحقـوق الإنسـان، ومـا يحـدث 
فيـها مـن مجـازر في المنـاطق الـتي تشـهد قتـالا واحتـــلالا، ومــن 
ب للموارد الطبيعية، وانعدام لوجود القانون والنظـام والحـد 
الأدنى مـــن الخدمـــات الأساســـية الـــتي يحـــــق للمواطنــــين أن 
ــــد تكلـــم الســـفير غرينســـتوك  يتوقعوهــا مــن ســلطام. ولق
بفصاحة كبيرة عن الحالة في كاننغا، وهي مجرد مثال من عدة 

أمثلة. 
وثانيــا، إن حكومــة جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــــة 
مستعدة الآن للتعاون الكامل مع الأمم المتحدة ولتيسـير عمـل 

بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
وهناك التزامات واضحة في هـذا الصـدد. والدليـل علـى ذلـك 

التوقيع على اتفاق مركز القوات بوجود بعثتنا. 
ــا  وثالثـا، إن الـدول الثالثـة المعنيـة بـالصراع تدعـي بأ
علــى اســتعداد لاحــترام وقــف إطــلاق النــــار وخطـــة فـــض 
الاشـتباك المؤرخـة ٨ نيسـان/أبريـل، ولتنفيـذ اتفـــاق لوســاكا. 
والواقع أن وقف إطـلاق النـار يحـترم منـذ تـاريخ ١٤ نيسـان/ 
أبريـل. والحـادث الرئيســـي الوحيــد الــذي وقــع هــو انــدلاع 
القتــال في كيســــانغاني بتـــاريخ ٥ أيـــار/مـــايو بـــين القـــوات 
الأوغندية والقوات الرواندية. ووجـود البعثـة في المنطقـة أتـاح 
ـــى فــض الاشــتباك بــين  لنـا فرصـة إقنـاع البلديـن بالاتفـاق عل

قواما وجعل المدينة مجردة من السلاح. 
ورابعا، يطالب الشعب وجميـع الأطـراف في الصـراع 
أن تتحمـل الأمـم المتحـدة مسـؤولياا دونمـا إبطـاء – وبعبـــارة 
أخــرى، أن تنشــر بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــــة 

الكونغو الديمقراطية بسرعة. 
ـــا أن نركــز  وبنـاء علـى هـذه الحقـائق، عـلام ينبغـي لن

جهودنا؟ لقد حددت فرنسا خمسة مجالات رئيسية. 
اــال الأول هــو تنفيــذ الجــانب العســكري لاتفـــاق 
لوسـاكا. وهـذه هـي أولى الأولويـات. ويجـب أن نعمـل علـــى 
أسـاس وقـــف إطـــلاق النـــار الـــذي ســـرى مفعولـــه بتــاريخ 
١٤ نيسان/أبريل. وهذا يتطلب أولا أن تنفـذ الأطـراف، عـن 
طريـق اللجنـة العسـكرية المشـتركة، الخطـــط الراميــة إلى فــض 
الاشـتباك وإعـــادة الانتشــار، والانســحاب في ايــة المطــاف؛ 
وثانيا، نشر المرحلة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في أســرع وقــت ممكــن كـــي 
يتسنى لها رصـد احـترام وقـف إطـلاق النـار وتنفيـذ الأطـراف 

للالتزامات التي قد قطعتها على نفسها. 
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وهذا يتطلب تحديدا القيام بعدة مهام. أولا، يجب أن 
تتواجد البعثة واللجنة العسكرية المشتركة في مقر واحد عملا 
ــــــا، يجـــــب أن نعجـــــل في  بــــالقرار ١٢٩١ (٢٠٠٠). وثاني
الاستعدادات الرامية إلى نشر البعثـة حسـبما يـأذن بـه الـس. 
ولا يسع الأمم المتحدة أن تفعل شيئا بدون الـتزام مـن الـدول 
ــــة.  الأعضــاء بتوفــير المــوارد البشــرية والماديــة والماليــة المطلوب
ــــها، ستســـهم في تقـــديم العتـــاد والدعـــم  وفرنســا، مــن جهت
اللوجسـتي لكتيبـة مـن الكتـائب الأربـــع المنتشــرة في جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة. وثالثـا، يجـب أن يبـذل جـهد خـــاص في 
كيسـانغاني الـــتي يتعــين أن تصبــح مجــردة مــن الســلاح وفقــا 
للاتفـاق المـبرم بـين أوغنـدا وروانـدا وأن تصبـح تحـت ســـيطرة 
البعثة. وهذا يتطلب أن تتوفر للبعثة الوسائل الضرورية لإنجـاز 
العمل. ونــرى أن الانتشـار يجـب أن يكـون علـى مراحـل وأن 
يمضي قدما لدى توفر الموارد حتى يتسـنى لنـا تعزيـز ديناميكيـة 
السلام حديث العهد حينمـا يكـون أكـثر إلحاحـا وحساسـية، 

لا سيما في كيسانغاني. 
وهنـا، أوافـق تمامـا علـى البيــان الــذي أدلى بــه ســفير 
ـــد والملــح أن تســاعدنا  المملكـة المتحـدة. وأعتقـد أنـه مـن المفي
الأمانـة العامـة علـى تحديـد المـوارد – الـتي لا شـك أـــا تفــوق 
بكثير الموارد الـتي كـانت متوقعـة – لتلـك المدينـة الكبـيرة الـتي 
يبلغ عــدد سـكاا مليـوني نسـمة، وهـي ثـالث أكـبر مدينـة في 
البـلاد. ويمكـن للأمـم المتحـدة ـذه الطريقــة أن تضطلــع عــن 
طريــق بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو 
ــــتي تحددهـــا بعثتنـــا،  الديمقراطيــة ــذه المســؤولية الرئيســية ال
بالإضافـة إلى المسـؤوليات الـتي حددهـــا أصــلا القــرار ١٢٩١ 

 .(٢٠٠٠)
وحتى يمكن للأمم المتحدة الاضطلاع ـذه العمليـات 
جميعا، عينت لها ممثلين ممتازين في الميـدان همـا السـيد مرجـان، 
الممثل الخاص للأمـين العـام، والفريـق أول ديـالو، قـائد قـوات 
بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 

وجميع الأطراف تثـق فيـهما الآن، وهـذه الثقـة دليـــــل علـــــى 
ـــة متمــيزة، وأنــا  مـا يتمتعـان بـه مـن كفـاءات شـخصية ومهني

أحييهما على ذلك. 
واال الثاني الذي يتعين أن نركـز عليـه جـهودنا هـو 
الحوار الوطني. والحوار الوطني ليس عنصـرا هامـا مـن عنـاصر 
اتفــاق لوســاكا فحســب، وإنمــا أيضــا الســبيل لبنــاء قــــاعدة 
ديمقراطية في الكونغو، فهو يتيح إعادة توحيد البـلاد، وتحقيـق 
المصالحـة الوطنيـة، وإعـادة بنـاء الدولـة. وتدعـم فرنسـا العمـــل 
الذي يقوم به الميسر، السيد ماسيري عن طريـق تقـديم الدعـم 
السياسـي والدعـم المـالي الـــذي يصــل إلى ٠٠٠ ٧٠٠ دولار. 
ونحـن نؤيـد مـا أوصـى بـه التقريـر مـــن تعيــين مستشــار رفيــع 
ــا  المسـتوى للميسـر علـى وجـه السـرعة، يكـون مقـره كينشاس

على أن يكون من الناطقين بالفرنسية. 
ـــر، أولا وأخــيرا،  وفيمـا يتعلـق بالمكـان، يقـترح التقري
ـــن  التفكــير في كيســانغاني، ذات المكانــة المركزيــة في البلــد م
الناحية الجغرافية، وينبغي تجريدها من السلاح ووضعـها تحـت 
ســـيطرة الأمـــم المتحـــدة، شـــريطة الانتقـــال فيمـــا بعـــــد إلى 
كينشاسـا، لإجـراء الحـوار الوطـني. ونعتقـد أن هـــذا الاقــتراح 

مناسب ونرى ضرورة تأييده. 
ومـن ناحيـة المضمـون، ينبغـي للميســـر أن يضمــن أن 
الحوار يجمع القوى السياسية كافة، دون إعطاء معاملة تمييزيـة 
لمـن حملـــوا الســلاح، علــى أن يتطــور الحــوار بســرعة، لكــي 
لا يتحول إلى مناقشات بلا اية. ولكن من المسـتصوب، مـع 
ذلك، أن يجرى الحوار السياسي الداخلي بـالتوازي مـع تنفيـذ 
الشروط العسكرية الـواردة في اتفـاق لوسـاكا، وسـيكون مـن 
غـير اـدي أن نربـط بـين العمليتـين بربـاط وثيـــق، لأن هنــاك 
تطـورات تجـري علـى الصعيـد العسـكري – وقـــد رأينــا ذلــك 
مؤخــرا في كيســانغاني – قــد تــؤدي إلى زعزعــــة الاســـتقرار 
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ولا تمـت بصلـــة إلى المســائل السياســية الداخليــة في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. 

واال الثالث الذي يتعين أن نركز عليه جهودنا هـو 
إنشاء فريق معني بالاستغلال غير المشـروع للمـوارد الطبيعيـة. 
وقد اتخذ الس، حتى قبل مغادرة البعثة، موقفا مبدئيـا مؤيـدا 
لإنشاء هذا الفريق. ولم يكن بوسع البعثة إلا أن تلاحظ أهمية 
هذه المشكلة كما أن توضيح الموقف يعد فكرة طيبـة. وعلينـا 
إذن، ودون المزيد من التأخير، أن نحدد بوضوح ولاية الفريـق 
وأن نطلب إلى الأمين العام تشكيله. إن معالجـة المشـاكل الـتي 
ـــب الحــرب – والــتي تحــرض أحيانــا علــى إشــتعال  تشـعل لهي
ـــق الوفــد  الحـرب – شـرط ضـروري للسـعي إلى السـلام. ويعل

الفرنسي أهمية خاصة على هذا الموضوع. 
ــه  اـال الرابـع الـذي يتعـين علينـا تركـيز جـهودنا علي
هو الانتهاكات الجسيمة لحقـوق الإنسـان وارتكـاب المذابـح. 
والمعلومات الخاصة ذا الموضوع تتكدس أسـبوعا بعـد آخـر. 
وبــالأمس فقــط أصــدرت منظمــــة رصـــد حقـــوق الإنســـان 
�هيومان رايتس ووتش� تقريرا جديدا لا يسعنا إلا أن نتـأثر 
بـه. ولا يجـوز التســـامح مــع نزعــة الإفــلات مــن العقــاب في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة مثلمـا هـو الحـال في أي مكـــان 
آخـر. ولا بـد للمجلـس أن يبـدأ علـى وجـه السـرعة في بحـــث 
سبل ووسائل تقصي الحقـائق والتـأكد مـن تقـديم ارمـين إلى 

العدالة. 
اـال الخـامس والأخـير، هـو نـزع سـلاح الجماعــات 
المسـلحة وإعـادة إدماجـها في الحيـاة المدنيـة. ومـن المؤكـد أــا 
مسـألة بالغـة الصعوبـة، أولا لأن تقريـر الحقـائق صعـب جـــدا. 
وأنه لأمر مريح بطبيعة الحال أن نلصق بطاقـة معتـادة موحـدة 
على جميع ما يسمى بالقوات غير الموقعة على الاتفاق، ولكن 
الحالة أكثر تعقيدا من ذلك دون شك. وعـلاوة علـى صعوبـة 
تقرير الحقائق، من الواضح أنه لا يوجد حـل عسـكري نـاجع 

دائم. فعلى مدى سـنوات حـاولت كثـير مـن الجيـوش المدربـة 
فرض حل عسكري دون جدوى. 

ولذلــك فــإن النــهج المعقــول الوحيــد ينطــوي علـــى 
عنصريـن: أولا، جميـــع اللاجئــين والمنفيــين والمشــردين الذيــن 
التمســوا اللجــوء إلى الســلاح، في وقــــت أو آخـــر، بوصفـــه 
ــــة احتمـــالات في  الســبيل الوحيــد، ينبغــي أن تتــاح لهــم ثلاث
ـــة: ضمــان ســلامتهم البدنيــة، وتوفــير البديــل  بلداـم الأصلي

الاقتصادي، وإعادة إدماجهم في الحياة السياسية لبلدهم. 
ثانيـا، الذيـن ارتكبـوا فعـــلا جرائــم الإبــادة الجماعيــة 
ينبغـي تقديمـهم للعدالـة، فضـلا عـن الذيـن أُدينـوا في الســنوات 
ــــم حـــرب أو جرائـــم ضـــد  الأربــع الأخــيرة بارتكــاب جرائ

الإنسانية في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ختامـا، إننــا نمــر بمرحلــة حاسمــة فيمــا يتعلــق بتطــور 
الصـراع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة فقــد تحقــق بعــض 

التقدم، وعلينا تعزيز هذا التقدم. 
وعلى الصعيد السياسي يجب علينـا، قبـل كـل شـيء، 
الإبقــاء علــــى الحـــوار الـــذي بـــدأه مجلـــس الأمـــن الآن مـــع 
الأطــراف، أولا في كــانون الثــاني/ينــاير بمبــادرة مــن الســـفير 
هولـبروك، وفي هـذا الشـهر بمبـادرة مـن بعثـــة الــس، وعلينــا 
دعم ذلك الحوار. وكما يلاحـظ تقريـر البعثـة، وحسـبما بيـن 
ــــن في  الســفير هولــبروك، فــإن الرئاســة الفرنســية لــس الأم
حزيـران/يونيـه سـتعقد اجتماعـا آخـر هنـا في نيويـــورك يومــي 
ـــين الــس وبــين أعضــاء اللجنــة  ١٥ و ١٦ حزيـران/يونيـه ب
ـــة إلى  السياسـية المنشـأة بموجـب اتفـاق لوسـاكا. وسـأعود ثاني
ـــد مــن المعلومــات حــول هــذا الموضــوع  الـس لـتزويده بمزي
بمجرد أن نحصل على التفاصيل المتعلقـة بزيـارة أعضـاء اللجنـة 

السياسية المنشأة بموجب اتفاق لوساكا. 
ـــذي  واـال الثـاني الـذي يتعـين علينـا تعزيـز التقـدم ال
تحقق فيه هو الصعيد العسكري. وعلينا أن نوفــر لبعثـة منظمـة 
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الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة جميـع المــوارد 
الـتي تحتـاج إليـــها حــتى يمكــن نشــرها في الميــدان. ومصداقيــة 
الـس، بـل والأمـم المتحـدة بأسـرها معرضـة للخطـــر في هــذا 

الصدد. 
وأود أن أشدد مرة أخرى، بالنسبة لهـذه النقطـة علـى 
ــــبروك  مــا ردده المتكلمــان اللــذان ســبقاني وهمــا الســفير هول
والســـفير غرينســـتوك. لا شـــــك أن الأحــــداث الأخــــيرة في 
سيراليون تلقي بظلالها على جميع بعثات الأمم المتحـدة لحفـظ 
السـلام، خاصـة في أفريقيـا. ولكـن كـل أزمـة لهـــا خصائصــها 
الممــيزة. ويجــب علينــــا بطبيعـــة الحـــال أن نســـتخلص جميـــع 
الدروس الممكنة من الحالة في سيراليون، ولكـن الـدرس الـذي 
نستخلصه من أجل جمهورية الكونغو الديمقراطية هو أن حالة 
سـيراليون ينبغـي أن تدفعنـا لأن نضـاعف جـهودنا هنـا ونجعــل 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة نجاحــا تحــرزه  مـن التزامنـا في جمهوري

الأمم المتحدة، وبعبارة أخرى نجاحا نحرزه جميعا. 
السيد بن مصطفى (تونس) (تكلم بالفرنسـية): أولا 
وقبل كل شيء أود أن أشكر رئيس بعثتنـا، السـفير هولـبروك 
ــــارة بعثـــة مجلـــس الأمـــن  علــى إحاطتــه الإعلاميــة بشــأن زي
ـــهز هــذه الفرصــة  لجمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة وأود أن أنت
لأعــرب لــه عــن تقديرنــا للقيــادة والحكمــة والدينميــة الــــتي 
مارســها خــــلال زيارتـــه. ولقـــد مكـــن بالتـــالي البعثـــة مـــن 

الاضطلاع بالولاية التي أوكلها إليها مجلس الأمن. 
إن قرار الس بإيفاد البعثة إلى المنطقة يعكس الأهمية 
الــتي يعلقــــها علـــى تســـوية الصـــراع في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية. وهــو يـدل أيضـا علـى رغبـة الـس في أن يرصـد 

عن كثب تنفيذ قراراته. 
ــن  ووفـد بلـدي، شـأنه شـأن جميـع أعضـاء مجلـس الأم
الآخريـن الذيـن شـاركوا في البعثـة، يؤيـد النتـائج والتوصيـــات 
الـواردة في تقريـر البعثـة. ونعتقـد أـا تسـتأهل اهتمـــام مجلــس 

الأمن الكامل وأعضاء الأمم المتحدة والأمانة العامـة. وأود أن 
أركز على نقاط قليلة. 

لقد مكنت البعثة مـن الاشـتراك في حـوار مباشـر مـع 
الأطـــراف بشـــأن تنفيـــذ القـــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) واتفـــــاق 
لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار. وقـد حثثنـــا الأطــراف علــى أن 
تختـار السـلام وأكدنـا علـى التزامـــها في هــذا الشــأن، ولكننــا 

أخذنا في الحسبان أيضا توقعاا ومشاعر قلقها. 
لقد استمعنا إلى كلمات إيجابية مشجعة مـن الزعمـاء 
الذيـن قابلنـاهم. وأشـركنا الرئيـس كـابيلا في تفـــاني حكومتــه 
من أجل السلام وفي رغبتـه في تقـديم الدعـم والتعـاون التـامين 

للجهود التي يجري بذلها لاستعادة السلام. 
ووقف أطلاق النار المنصوص عليـه في الاتفـاق الـذي 
توصلت إليه الأطـراف في ٨ نيسـان/أبريـل في كمبـالا خطـوة 
إلى الأمــام علــى الطريــق إلى الســــلام في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيــة، ولكنــه لا يــزال هشــا حــــتى الآن. والتطـــورات 
العسـكرية الـتي وقعـــت في كيســانغاني وحــول المدينــة خــلال 
زيارة البعثة تبين خطورة الحالة. وقد قال السفير هولـبروك أن 
ـــزع فتيــل الحالــة في  بعثـة الـس أسـهمت إسـهاما نشـطا في ن
كيسانغاني. ونحن نعتقد أن من الضروري خلال هذه المرحلـة 
الحاسمـة أن تبـذل الأطـــراف جــهودا إضافيــة علــى الصعيديــن 
السياسـي والعسـكري، وأن يقـدم اتمـع الـدولي أيضـا دعمــا 

نشطا مستمرا ويقوم بالمتابعة. 
ــــدت  ونحــن نرحــب بكــون جميــع الأطــراف قــد أك
الحاجـة الماســـة إلى النشــر الســريع للمرحلــة الثانيــة مــن بعثــة 
منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، حـتى 
يتجنب أي فراغ قد يعرقل وقف إطلاق النـار. ومـن الواضـح 
ــــن جـــانب جميـــع  أن ذلــك النشــر يتطلــب التزامــا حازمــا م
الأطراف كبداية. وإن التوقيع على اتفـاق وضـع القـوات بـين 
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بعثــة المنظمــة وحكومــة جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة، في 
وجود بعثة مجلس الأمن كان هاما. 

ــــة  لقــد أكــد الرئيــس كــابيلا، والأطــراف الكونغولي
الأخرى وأعضاء اتمـع المـدني الكونغـولي الذيـن قابلنـاهم في 
كينشاسا، تأييدهم للحوار بـين الطوائـف الكونغوليـة. ونـأمل 
أن يقضي بأسرع وقـت ممكـن علـى الخلافـات القائمـة وعلـى 
وجـه الخصـوص المتعلقـة بمكـان إجـراء الحـوار، حـتى يمكــن أن 
يبدأ على قاعدة صلبة. ونحـن ندعـو الأطـراف الكونغوليـة إلى 
التعـاون التـام مـع الوسـيط. وقـــد لاحظنــا بــالفعل أن الغالبيــة 
الكبيرة من المشاركين في الحوار تفضل أن يجـري الحـوار علـى 

الأراضي الكونغولية. 
وأود أن أؤكـد، كمـا يؤكـد التقريـر، أنـه فيمـا يتعلــق 
ـــم في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة،  بالنـهوض بالسـلم الدائ
هنــاك رابطــة وثيقــة بــين التقــــدم في الحـــوار بـــين الطوائـــف 
الكونغوليـة، ونشـر بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية وتنفيذ سـائر الجوانـب العسـكرية لاتفـاق 

لوساكا لوقف إطلاق النار. 
كانت هناك مسألة أخرى تناولتها بعثتنا وهـي تبـادل 
أسـرى الحـرب. وبالإضافـة إلى البعـد الإنسـاني، سيسـهم هـــذا 
التبادل في تعزيز الثقة فيمـا بـين الأطـراف. ونحـن نرحـب بـرد 
الفعل الإيجابي الـذي أبدتـه جميـع الأطـراف إزاء هـذه المسـألة. 
ونعتقـد أن المتابعـة ينبغـي القيـــام ــا بمســاعدة لجنــة الصليــب 
الأحمـر الدوليـة حـتى يتحــول هــذا التصميــم المعــرب عنــه إلى 

أعمال بأسرع وقت ممكن. 
وكان من بين المسائل الأخرى الــتي أثارـا البعثـة مـع 
الأطراف الاستغلال غير المشروع للموارد الطبيعيـة والـثروات 
الأخــرى الخاصــة بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. وتوصـــي 
البعثـة بـأن ينشـئ الـس بسـرعة فريـق الخـبراء الـذي ينظــر في 

تشكيله. ونحن نتوقـع أن يتوصـل الـس إلى قـرار بشـأن هـذا 
الموضوع قريبا جدا. 

لقـد مكنـت زيـارة بعثـة مجلـس الأمـن مـن بـدء حــوار 
بناء مع الأطراف. وهذا يســتحق الإبقـاء عليـه. واقـتراح عقـد 
اللجنة السياسية في نيويورك، تحت رئاسة السـفير جـين دافيـد 
ـــران/يونيــه، ســيوفر فرصــة جديــدة  لوفيـت للمجلـس في حزي
لمواصلـة هـذا الحـوار بقصـد تقــديم المزيــد مــن التــأييد لعمليــة 

السلام. 
ـــر للممثــل  في الختـام، أود أيضـا أن أعـرب عـن التقدي
الخاص للأمين العام في جمهورية الكونغــو الديمقراطيـة، ولقـائد 
القوة اللواء ديالو، ولجميع أفراد بعثة منظمة الأمـم المتحـدة في 

الكونغو الديمقراطية لجهودهم الدؤوبة لضمان نجاح البعثة. 
ــــة):  الســيد يلتشــنكو (أوكرانيــا) (تكلــم بالانكليزي
شـأني شـأن زملائـي الذيـن تكلمـوا قبلـي، أود أن أعـرب عـــن 
التقديـر للسـفير هولـبروك لقيادتـه وتصميمـــه باعتبــاره رئيســا 
ـــة الكونغــو الديمقراطيــة. وقــد  لبعثـة مجلـس الأمـن إلى جمهوري
جـاءت هـذه البعثـة في وقـت تقـع فيـه تطـورات خطــيرة علــى 

القارة الأفريقية. 
ـــه في عــام  كمـا نعـرف جميعـا، بـدأ مجلـس الأمـن عمل
٢٠٠٠ بتـأكيد لالتزامـه بحـل الصـراع في أفريقيـا. واليـوم يمـــر 
مجلـس الأمـن بــــ �شــهر أفريقيــا� آخــر لا يــزال يضــع هــذا 

الالتزام موضع الاختبار الدقيق. 
ومن هذا المنظور نود أن نعرب عن تقديرنـا لأعضـاء 
ـــهده باجتيــاز هــذا  البعثـة لإسـهامهم الهـام في وفـاء الـس بتع
الاختبار بنجاح. وأوكرانيا تؤيد كل الملاحظات والتوصيـات 
الـواردة في التقريـر الـذي أعدتـــه البعثــة. وأود أن أدلي ببعــض 
التعليقات القليلة فيما يتعلق ببعض المسـائل الكـبرى المثـارة في 

التقرير. 
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النقطـة الأولى تتعلـق بمسـألة نشـر بعثـة منظمـــة الأمــم 
المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. إن نتـائج محادثــات 
ـــاق  أعضــاء بعثــة مجلــس الأمــن مــع زعمــاء الأطــراف في اتف
لوساكا أعات تأكيد أهمية نشر المرحلة الثانية من بعثة منظمـة 
الأمم المتحدة. وفي هذا الخصوص، نقر تماما بأن إحدى أكـثر 
المـهام إلحاحـا الحيلولـة دون أن تؤثــر التطــورات في ســيراليون 
مـن أن يكـون لهـا تأثـيرا سـلبيا علـى وجـود الأمـم المتحـــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وبالتـأكيد، ليـس مـــن الســهل 
ــــو  القـــول بـــأن عمليـــة حفـــظ الســـلام في جمهوريـــة الكونغ
ــة.  الديمقراطيـة يجـب الحكـم عليـها مـن واقـع حالتـها الموضوعي
وعلينا أن نقر بأن دولا مساهمة إسهاما كبيرا بقوات في البعثة 
ـــة الراهنــة في ســيراليون. وعلينــا أن  سـتضع في اعتبارهـا الأزم
نسلم بأن حكمـها سـيكون أيضـا قائمـا علـى اسـتجابة الأمـم 
ــــيراليون وعلـــى النتيجـــة الناجحـــة  المتحــدة للتطــورات في س

لأعمال الأمم المتحدة للتغلب على الأزمة. 
ونحن نوافق على توصية البعثة بأن يسبق قـرار الأمـين 
العـام النـهائي بشـأن نشـــر بعثــة المنظمــة إعــادة تــأكيد جميــع 
الأطراف لالتزاماا باتفاق لوساكا. وفي الوقت نفسـه، نحـث 
أيضا الأمين العام على الاهتمام بشكل خـاص بزيـادة قـدرات 
البعثة لحماية أفرادها. والقـوة العسـكرية للبعثـة الموسـعة لا بـد 
أن تكون من القوة بحيث يكون لها تأثـير قمعـي حقيقـي علـى 

أية محاولات لتهديد سلامة وأمن حفظة السلام. 
ويبرز تقرير البعثة أيضا نقطة أخرى، يتعـين التصـدي 
ـــاق لوســاكا. ولكــي يتســنى  لهـا مباشـرة مـع الأطـراف في اتف
ــــلام أن تحـــرز النجـــاح يجـــب أن تمضـــي قُدمـــا.  لعمليــة الس
والسلوك الجديد الذي اتبعته الأطراف نحو المحافظة على وقف 
إطلاق النار، والذي أحيط بـه علمـا في تقريـر البعثـة، مشـجع 
بـالفعل. وفي الوقـت نفسـه، وقـف إطـلاق النـار عنصـر واحــد 
فحسب من عناصر اتفـاق لوسـاكا. وفي هـذا السـياق، يتعـين 

أن تظــهر الأطــراف قــدرا أكــبر مــن المســؤولية لدفــع جميــــع 
الأجزاء المكونة الأخرى من عملية السلام إلى الأمام. 

وعلـى سـبيل المثـال، فإننـــا نســلم بوجــود اختلافــات 
كثـيرة حـول مكـان إجـراء الحـوار بـين الأطـراف الكونغوليــة. 
بيد أن تلك الاختلافات لا تشكل عقبـة رئيسـية تعـترض بـدء 
المباحثـات السياســـية بــين الأطــراف الكونغوليــة، الــتي تتســم 
ـــو  بأهميــة جوهريــة لتحقيــق ســلام دائــم في جمهوريــة الكونغ

الديمقراطية. 
ـــادرة فرنســا  وفي هـذا الصـدد، نؤيـد تـأييدا كـاملا مب
لعقد اجتماع للجنـة السياسـية في الشـهر القـادم في نيويـورك، 
الأمر الذي من شأنه أن يحل بعض المسـائل المعلقـة الـتي تعـوق 
إحراز تقدم في عملية السلام. ونوافق علـى أنـه ينبغـي معالجـة 
المسـائل الأكـثر صعوبـــة، مــن قبيــل نــزع ســلاح اموعــات 
ــــادة توطينـــها، في  المســلحة وتســريحها وإعــادة إدماجــها وإع

اجتماع اللجنة السياسية في نيويورك. 
ومن المهم أيضا التسليم بالدور المساعد الـذي قـامت 
بـه بعثـة مجلـس الأمـــن لتهدئــة أزمــة كيســانغاني، الــتي تذكِّــر 
بأوقـات الكفـاح للإرهـــابيين في أفريقيــا والــتي وصفــت بأــا 
مفسدة القرن الحـادي والعشـرين. وينبغـي أن تشـجع المعـارك 
في هذه المدينة الكونغولية مجلس الأمن كي يتخـذ موقفـا أشـد 
قـوة بشـأن ضـرورة وضـع ايـة لوجـــود القــوات الأجنبيــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، الأمر الذي لا يتفق مـع مبـادئ 
ميثــاق الأمــم المتحــدة. ونحيــط علمــا بالاتفــاق بــين روانـــدا 

وأوغندا لسحب قواما من كيسانغاني. 
وقبـل أن أختتـم كلمـتي، أود أن أؤكـــد بخاصــة علــى 
توصية البعثة بشأن القيام في وقت مبكر بإنشاء فريـق للخـبراء 
للتحقيق في التقارير المتعلقـة بالاسـتغلال غـير المشـروع لمـوارد 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة. وينبغـي الإشـارة إلى أن مجلـس 
الأمن قد تعـهد رسميـا بـالفعل باتخـاذ قـرار بشـأن هـذه المسـألة 
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علــى جنــاح الســرعة، آخــذا في اعتبــاره الاســتنتاجات الــــتي 
توصلت إليها بعثته إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية. 

وأخيرا، نشعر، كما يشعر بـه الوفـد الفرنسـي، بقلـق 
بالغ إزاء حالة حقوق الإنسان في شرقي الكونغو، والتي ثبـت 
أا مصحوبة بكارثة بالفعل، وذلك وفقا لما أفاد بـه عـدد مـن 
التقارير الموثوقة. وينبغي أن يولي مجلس الأمن اهتمامـا خاصـا 
ذه المسألة. ونرى، أنه ينبغي إنشــاء الفريـق مـن أجـل غـرض 
التحقيـــق في التقـــارير عـــن الانتـــهاكات الصارخـــة لحقــــوق 
الإنسان والأعمال العدوانية المرتكبة ضــد السـكان المدنيـين في 

شرقي الكونغو. 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): أود أن أبلـغ الـــس بــأني 
تلقيت رسالة من ممثل رواندا، يطلـب فيـها دعوتـه للمشـاركة 
في مناقشــة البنــد المــدرج في جــدول أعمــال الــس. ووفقـــا 
للممارسة المتبعة، أقترح، بموافقة الس، دعوة هذا الممثـل إلى 
الاشتراك في المناقشة دون أن يكـون لـه حـق التصويـت، وفقـا 
للأحكــام ذات الصلــة مــن الميثــاق والمــــادة ٣٧ مـــن النظـــام 

الداخلي المؤقت للمجلس. 
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

بدعـوة مـن الرئيـس شـغل الســـيد موتابوبــا (روانــدا) 
المقعد المخصص له إلى جانب قاعة الس. 

السـيد محمـد كمـال (ماليزيـــا) (تكلــم بالانكليزيــة): 
يشــارك وفــدي في الإعــراب عــن الشــكر للســفير ريتشــــارد 
هولبروك، ليس فحسب لتقديمه التقرير عن الزيارة التي قـامت 
ـا بعثـة مجلـس الأمـن إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، بـــل 
أيضـا لقيادتـه الممتـازة لهـذه البعثـة الهامـــة. ونثــني عليــه وعلــى 
ــــس  أعضــاء البعثــة الآخريــن للمســاعدة في تحســين فــهم ال
للتحديــات الــتي تواجهــها بعثــــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في 

جمهورية الكونغو الديمقراطية هناك. 

الحرب الأهلية في جمهورية الكونغو الديمقراطية حلقة 
رئيسية في سلسلة الصراعات المتداخلة المستعرة في هـذا الجـزء 
الشاســـع مـــن أفريقيـــا. ويشـــارك في الصـــراع في جمهوريــــة 
ـــلاث فصــائل  الكونغـو الديمقراطيـة علـى الأقـل سـتة بلـدان وث
للثـوار، مـن بينـها أيضـا مليشـيات ومســتغلون تحفزهــم بقــدر 
أكـبر الرغبـة في اسـتغلال المـوارد الطبيعيـة في ذلـك البلـد أكـثر 
من أي شيء آخر. وقُتل الآلاف مـن المدنيـين، ويلاقـي المزيـد 
مـن الأشـخاص حتفـهم بسـبب المـرض والجـوع. وشـرد زهـاء 
مليـون مـن الكونغوليـين مـــن مســاكنهم. وتعــد المعــارك الــتي 
جـرت مؤخـرا في كيسـانغاني والـتي انتـهكت اتفـاق لوســـاكا، 
واتفـاق فصـل القـوات الموقـع في كمبـالا يـوم ٨ نيسـان/أبريـل 
ووقف إطلاق النار المؤرخ ١٤ نيسـان/أبريـل، بـالفعل نكسـة 

لعملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ونوافق على ما ذكره السفير هولبروك بأن النكســات 
التي حدثت لا ينبغي أن تعوقنـا. ولا يمكـن أن يتخلـى اتمـع 
الدولي عن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. فـالتخلي عنـها لـن 

يرسل إلا رسالة خاطئة إلى أفريقيا. 
وهناك بطبيعة الحال، سبب للحذر خشية أن تتعــرض 
ـــة للأمــم المتحــدة لأخطــار محتملــة في  بعثـة سـلام أخـرى تابع
واحدة من مناطق الحرب الـتي يصعـب معالجتـها، ولكـن هـذه 
العملية تعكس توافقا متزايدا في آراء المحـاربين أنفسـهم مفـاده 
أن مصلحتهم تقتضي الالتزام باتفاق السـلام الـذي وقِّـع عليـه 
في تمـوز/يوليـه. وإذا أصبـح في المسـتطاع يئـة بيئـة آمنـة بقـدر 
كـاف للعـاملين في مجـال حفـظ السـلام، يصبـح وزع موظفــي 
حفظ السلام التابعين للأمم المتحدة جديرا بـالدعم. ونلاحـظ 
أن كل رئيس مــن الرؤسـاء الأفريقيـين لخمسـة مـن البلـدان في 
ـــة  وسـط أفريقيـا وجنوبيـها الذيـن استشـيروا، أثنـاء زيـارة البعث
ينـادي صراحـة بـالوزع السـريع ويشـعر بـــالقلق إزاء اســتدامة 
وقـف إطـلاق النـار دون وزع البعثـة. وليـس ثمـة شـك في أنـــه 
يتعين على قـادة المنطقـة أن يشـتركوا في المسـؤولية عـن إعـادة 
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الاسـتقرار إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ونتيجـة لذلــك، 
يوافق وفدي تماما على التوصيـة الـتي تفيـد بأنـه ينبغـي للأمـين 
العام، قبل أن يتخذ قراره النـهائي، أن يتكلـم مـع كـل طـرف 
مـن أطـراف لوسـاكا علـى أعلـى المســـتويات، وأن يســعى إلى 
ـــى الــتزام الأطــراف صراحــة بالمســاعدة في وزع  الحصـول عل
ـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة  المرحلـة الثانيـة مـن بعث
الكونغو الديمقراطية وضمان استمرار التزام الأطراف بالحفاظ 
علـى وقـف إطـــلاق النــار والحصــول علــى تعــهد أكيــد مــن 
الأطراف بدعم المرحلة الثانيـة علـى أرض الواقـع بكـل طريقـة 

ممكنة. 
وقُصـد باتفـاق لوســـاكا أن يــؤدي إلى وقــف فــوري 
لإطلاق النار وإجـراء حـوار بـين الأطـراف الكونغوليـة بشـأن 
ـــاق،  مســتقبل البلــد. وتواصــل جميــع الأطــراف انتــهاك الاتف
ولكن توجد قطاعات واسعة من البلد في حالة سـلام إلى حـد 
كبـير. ولــن تتخــذ بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية مواقع لهـا بـين المحـاربين الناشـطين؛ وبـدلا 
من ذلك، سوف توفر البعثة الأمن في مناطق مسـتقرة بصـورة 
نسبية الأمر الذي يمكـن المراقبـين مـن رصـد انتـهاكات اتفـاق 
لوســاكا هنــاك. ويرمــي الهــدف إلى التقليــل مــــن المخـــاوف 
المتصلة بالأمن لـدى كـل الجوانـب وإلى بنـاء الثقـة الـتي تمكـن 
الأطراف ذاا من توسيع المناطق السلمية والتصدي للمسـائل 

العسيرة على الحل. 
وثمـة قضيـة رئيسـية وهـي مشـكلة الطريقـة الـتي يمكــن 
من خلالها تحييد القـوات الروانديـة المسـلحة السـابقة ومليشـيا 
إنترهاموي، التي تشكل عنصرا هاما لاسـتعادة الثقـة في الجـزء 
الشـرقي مـن جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة. ويوافــق وفــدي 
علـى اقـتراح البعثـــة ومــؤداه أنــه مــا لم تحســم هــذه المســألة، 
فسيكون من العسير للغايـة اسـتعادة حكـم القـانون أو ضمـان 
أمن الحدود في الجزء الشرقي من ذلك البلد. ونوافـق علـى أن 
ـــريح وإعــادة الإدمــاج  أي نجـاح لبرنـامج نـزع السـلاح والتس

يتطلب وضع اية لدعم جميع المليشـيات غـير التابعـة للدولـة، 
وإعـادة الإدمـــاج الســلمي للمقــاتلين مــن الــدول اــاورة في 
بلداــم الأصليــة والــتزام اتمــع الــدولي بالمســاعدة في هــذه 

العملية. 
ونعرب عن دعمنا لفرنسا لعزمها علـى دعـوة اللجنـة 
السياســية إلى الاجتمــــاع في نيويـــورك أثنـــاء رئاســـة فرنســـا 

للمجلس في شهر حزيران/يونيه. 
لقـد أظـهرت الخـبرات في الصومـال وروانـدا احتمــال 
وقـوع نتـائج تنـم عـن كـوارث للعمليـــات المخططــة والمحــددة 
بصورة رديئة والـتي تفتقـر إلى المـوارد العسـكرية والماليـة لأداء 

المهمة. 
وكمـا هـو الحـــال في ســيراليون أو غيرهــا مــن بقــاع 
أفريقيـا، يقـف اتمـع الـدولي عنـد مفـترق طـــرق مــن حيــث 
كيفيـة الاسـتجابة في جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة. ويعلــم 
أفـراد حفـظ السـلام في كـل مكـان أن أفضـل اتفاقـات وقـــف 
إطلاق النار إعدادا تنهار أحيانا. علاوة علـى ذلـك، لا ينبغـي 
أن يسمح للأزمة في سيراليون أن تلقي بظلالها على مسـؤولية 
اتمـع الـدولي عـن المسـاعدة في إحـلال الســـلام في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية. ونـود في الوقـت ذاتـه أن نؤكـد ضـرورة 
أن نتفادى تكرار أخطاء مماثلــة في البعثـات الأخـرى، بمـا فيـها 
البعثـة الموجـودة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. فالحالـــة في 
جمهورية الكونغو الديمقراطية تتصف بخصائص فريدة، وينبغي 
أن يحكــم علــى عمليــة حفــظ الســلام هنــاك وفقــا لوقائعـــها 

الموضوعية. 
السـيد تشـودري (بنغلاديـش) (تكلـــم بالانكليزيــة): 
نود أن ننضم إلى زملائنـا في الإشـادة بالسـفير هولـبروك علـى 
قيادتـه لبعثـة مجلـس الأمـن إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة. 
فقـد فـرض سـلطة الـس علـى قـادة الـدول المعنيـة بمـا لـه مــن 
مهارات دبلوماسية، وإصرار، وتصميـم، وقـوة إقنـاع معروفـة 
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للجميع. إننا جميعا نعرب عن عميق الامتنان له على ما قدمـه 
لـس الأمـن مـن خدمـة وعلـى إسـهامه في الدفـاع عـن قضيــة 
السلام. ونعرب عن تقديرنا لعـرض السـفير هولـبروك للتقريـر 
هذا الصباح، حيث أعطانـا آراء البعثـة النفـاذة، المسـتمدة مـن 
التجربـــة المباشـــرة وتقييـــم الحالـــة المباشـــر، بشـــأن المســــائل 
والتحديات الحقيقية. ونحن ممتنون لك يا سيدي الرئيس علـى 
ترتيب هذه المناقشة المفتوحة للنظر في تقرير البعثة، ونشير إلى 
ما شعرنا به من الأسف لأن تقريـر بعثـة الـس إلى كوسـوفو 
ـــح المشــاركة ولــو حــتى لأكــثر  لم يتسـن عرضـه في شـكل يتي

أعضاء الأمم المتحدة اهتماما بالأمر. 
ويود وفدي أيضـا أن يوجـه أصـدق عبـارات الشـكر 
ــــة للـــدور الـــذي أدوه بصفتـــهم الشـــخصية  إلى أعضــاء البعث
ــــد كـــانت مهمتـــهم بالغـــة  وبوصفــهم أعضــاء في البعثــة. لق
الصعوبـة، يضـاعف مـــن صعوبتــها الحالــة المترديــة بســرعة في 
سـيراليون والتحضـيرات للحـرب بـــين إريتريــا وإثيوبيــا. وقــد 
أسفر تدخل البعثة عن نتائج فورية، كما تجلى في إبرام اتفـاق 
مركز القوات وكما يتبين مـن الإعـلان المشـترك بشـأن جعـل 

كيسانغاني منطقة متروعة السلاح. 
ســـنقتصر في مداخلتنـــا علـــى خمـــس مســـــائل. أول 
المسائل التي تشغل أذهاننا هي نشر بعثة منظمة الأمــم المتحـدة 
في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وكما تفيد البعثة، يشـاركنا 
في هذا الشاغل نفسه قادة المنطقـة. وتشـير البعثـة، اسـتنادا إلى 
الـدروس المسـتقاة مـن تجربـة سـيراليون بتوخـي الحـذر في نشــر 
القـوات قبـل أن يصـل الـتراع إلى غايتـه. وتوصـي البعثـة أيضــا 
بـأن نتـأكد مـن أمـن أفـــراد حفــظ الســلام وإمكانيــة وصــول 
التعزيـزات علـى الفـور. ومـــن الواضــح أننــا نواجــه اعتبــارين 
ـــة، ســرعة وزع بعثــة منظمــة الأمــم  متضـادين همـا، مـن ناحي
ـــة أخــرى  المتحـدة مـن أجـل صـون عمليـة السـلام، ومـن ناحي

ضرورة تأمين أفراد حفظ السلام وتجنب إذلالهم. 

وفي هـذا الصـدد، نـود الإشـارة إلى عـرض بنغلاديــش 
ـــم المتحــدة في جمهوريــة  تقـديم كتيبـة مشـاة لبعثـة منظمـة الأم
الكونغـو الديمقراطيـة. ونحـن لم نـتردد في الإبقـاء علـى عرضنـــا 
المقــدم لبعثــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون، حــــتى في خضـــم 
التطورات الأخيرة. وما زال التزامنـا راسـخ تجـاه بعثـة منظمـة 

الأمم المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
نؤمــن بتكــامل جــهودنا الجماعيــــة. ونســـهم بمـــا في 
حوزتنا في سبيل السلام. فالدول التي على استعداد للمسـاهمة 
برجالهـا ولكنـها تفتقـر إلى القـــدرة علــى تقــديم العتــاد ينبغــي 
إكمال مساهمتها من جانب البلدان التي يمكنها توفير المعـدات 
وغيرهــا مــن الدعــم الســوقي والتقــني. وســيجعل هــــذا مـــن 

جهودنا الأمنية الجماعية جهودا جماعية بحق. 
ويتصل بنشر بعثة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة مســـألة قيامـــها بـــالعمل مـــع اللجنـــــة 
العسـكرية المشـــتركة. ومــن المحبــط أن بعــض أعضــاء اللجنــة 
العسـكرية المشـتركة يرفضـون مجـرد الاجتمـــاع في كينشاســا، 
مـع أن الـس نـص في قـراره ١٢٩١ (٢٠٠٠) علـى اشــتراك 

البعثة واللجنة في الموقع. 
المسـألة الثانيـة الـتي سـأتطرق إليـها هـي نـزع الســلاح 
والتسريح وإعادة الدمج وإعادة التوطين. ونعرب عـن تأييدنـا 
للـرأي المتمثـل في الـتزام جميـع الجماعـــات المســلحة، بمــا فيــها 
القـوات المســلحة الروانديــة الســابقة والإنتراهــاموي، بعمليــة 
ــــادة التوطيـــــن.  نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الدمـج وإعــ
ـــت هــذه المســألة تشــكل لــب الصــراع في جمهوريــة  ومـا زال
الكونغو الديمقراطية، وهي تنطوي علـى آثـار بالنسـبة للسـلام 

والأمن في منطقة البحيرات الكبرى. 
المســألة الثالثــة الــتي ســنعلق عليــها هــي الحــوار بــين 
الفئات الكونغولية. ونؤيد الرأي القائل بأن هذا الحوار ينبغـي 
ــــة منظمـــة الأمـــم المتحـــدة في  أن يجــري بــالاقتران بنشــر بعث
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جمهورية الكونغو الديمقراطية وعملية نزع السـلاح والتسـريح 
وإعادة الدمج وإعادة التوطين. وعدم وجود اتفاق علـى هـذه 
المســألة يبعــث علــى القلــق. ونحــن علــى ثقــة مــن أن الســـير 
كيتوميلي ماسيري سـيتمكن مـن التوصـل إلى توافـق في الآراء 

بين الأطراف في موعد مبكر. 
ـــانون الإنســاني  المسـألة الرابعـة هـي مسـألة احـترام الق
ـــالصوم  وحقـوق الإنسـان. ونعـرب عـن امتناننـا للسـفير فـان ف
لإثارتـه هـذه المســـألة خــلال الزيــارة الــتي قــامت ــا البعثــة. 
وحادث موينغا بشع بشـكل خـاص، ورد السـيد إيلونغـا مثـير 
للغضب. وهذا يدل على العواقب البعيدة المـدى المترتبـة علـى 
الإفلات من العقاب. ونقر بأنه ينبغي في المقام الأول التحقيق 
في حادث موينغا، نظرا لفجاجة هذه الجريمة في طابعها بصفـة 
خاصــة. ونوافــق كذلــك علــى وجــــوب التحقيـــق في جميـــع 
حـالات انتـهاك القـانون الإنسـاني والانتـهاك الجســـيم لحقــوق 
الإنسان في جمهورية الكونغو الديمقراطية، ومحاكمة المسؤولين 
عـن ارتكاـا. وإطـلاق سـراح أسـرى الحـرب مـن الأولويــات 
الإنسانية. ونطالب جميع المعنيين بالشروع على وجـه السـرعة 
في إطلاق سراح أسـرى الحـرب تحـت إشـراف لجنـة الصليـب 

الأحمر الدولية. 
النقطة الخامسة والأخيرة الـتي نـود تناولهـا هـي إنشـاء 
فريـق للخـبراء في الاسـتغلال غـير المشــروع للمــوارد الطبيعيــة 
وغـــير ذلـــك مـــــن أشــــكال الــــثراء في جمهوريــــة الكونغــــو 
الديمقراطية. ولــدى مناقشـة مشـروع الـرد علـى الأمـين العـام، 
أعرب البعض عن آراء تؤيد اتخـاذ قـرار بعـد عـودة البعثـة مـن 
البلـد. وسـوف يؤيـد وفـدي إنشـاء هـذا الفريـق كمـــا أوجــزه 
الأمـين العـام، بعـد أن عـــادت البعثــة الآن وقدمــت توصيــات 

بسرعة إنشائه. 
ونأمل أن يتاح للمجلس والأمانة العامة فرصة لتبادل 
الآراء بشـأن جميـع هـذه المسـائل مـع اللجنـة السياســـية خــلال 

ـــتي تعــتزم الاضطــلاع ــا للأمــم المتحــدة في شــهر  الزيـارة ال
حزيران/يونيه. 

وهنــا نــود أن نعــرب عــن تأييدنــا لتوصيــة المملكــــة 
المتحدة بتوجيه الاهتمـام فـورا إلى كيسـانغاني. ونطلـب أيضـا 
إلى الأمانـة العامـة إجـــراء تقييــم علــى ســبيل الأولويــة للنشــر 
الســريع لوحــدات بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في الكونغــــو 

المطلوبة في تلك المنطقة دون إضاعة للوقت. 
وختاما، ستتوقف فـرص إحـلال السـلام في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية وفي المنطقة على قادة المنطقة. ونرى أـم 
يسيطرون على الجماعات المسلحة. ونـرى أيضـا أن بوسـعهم 
إلزام هذه الجماعـات بعمليـة نـزع السـلاح والتسـريح وإعـادة 
ـــا الكــامل مــع الأمــم  الدمـج وإعـادة التوطـين، وكفالـة تعاو
المتحـدة، ممـا يتيـح النشـــر الســريع للمرحلــة الثانيــة مــن بعثــة 
منظمـة الأمـم المتحـدة في الكونغـو. وفي مقدورهـم أن يعطـــوا 
الضمانـات الكافيـة خـلال مناقشـتهم مـع الأمـين العـــام، علــى 

النحو الذي أوصت به البعثة. 
السيد لافروف (الاتحاد الروسي) (تكلم بالروسـية): 
لقـد درس الوفـد الروسـي بعنايـة تقريـر بعثـة مجلـس الأمـــن إلى 
جمهورية الكونغو الديمقراطية الـتي زارت منطقـة هـذا الصـراع 
خــلال الفــترة مــن ٤ إلى ٨ أيــار/مــايو ٢٠٠٠. وننضـــم إلى 
التقييم الإيجابي للعمل الذي قام به أعضاء البعثة بقيادة السـفير 

هولبروك وفاء بالولاية الممنوحة لها من مجلس الأمن. 
وفي رأينــا أن النتيجــة الرئيســية الــتي تمخضــت عنـــها 
البعثة تتمثل في تأكيد جميع أطراف الصراع لالتزامـها بتسـوية 
الصراع بالوسائل السـلمية علـى أسـاس اتفـاق لوسـاكا. ومـن 
المشـجع أن جميـع الأطـراف تحـترم اتفـاق وقـف إطـــلاق النــار 

حتى الآن. 
وفي ضوء تلك الخلفية، يسـاورنا القلـق بصفـة خاصـة 
بســبب الاشــتباكات الــتي حدثــت بــين القــــوات الأوغنديـــة 
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والروانديــة يــوم ٨ أيــار/مــايو في كيســــانغاني. وفي رأينـــا أن 
القول بأن القتال الذي يستخدم فيه هـذا النـوع مـن المدفعيـة، 
مما نجم عنــه إصابــــة زهــــاء ١٠٠ مـن المدنيـين الكونغوليـين، 
لا يشكل بصورة محددة انتهاكا لوقف إطلاق النار، هو عـزاء 
واهـن، لأن الحـوادث مـن هـذا القبيـل يمكـن أن تـــؤدي في أي 
لحظـة إلى اسـتئناف القتـال علـى نطـاق واسـع في جميـع أرجــاء 

البلد. 
ونحن نعلق أهمية كبيرة علـى التنفيـذ العـاجل للاتفـاق 
بـين القيـادة الأوغنديـة والقيـادة الروانديـة بشـأن نـــزع ســلاح 

كيسانغاني. 
ويجب على الصعيد العملي احترام وقف إطلاق النـار 
والتوقيـع مـع حكومـة جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة لاتفــاق 
مركــز القــوات، والرغبــة الــتي تشــاهد في الاتصــالات ببعثـــة 
مجلـس الأمـن مـن قبـل جميـع المشـــتركين في الــتراع مــن أجــل 
الــوزع الســريع للمرحلــة الثانيــة مــن بعثــة مجلــس الأمــن إلى 

جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ونتفـــق مـــع رأي البعثـــة بأنـــه لا ينبغـــي أن يســــمح 
ـــؤولية  للتطــورات في ســيراليون بــأن تلقــي ســحابة علــى مس
اتمع الدولي للمساعدة في تحقيق التسوية لجمهورية الكونغو 
الديمقراطية. وفي نفس الوقت نؤيد بالكامل توصية البعثة بأنـه 
ينبغي للأمين العام، قبل اتخاذ القرار المناسب، بأن يتكلـم مـرة 
أخـرى مـع كـل مـن الأطـراف في اتفـاق لوسـاكا علـــى أعلــى 
المستويات فيما يتعلق بالمساعدة في وزع قوات حفــظ السـلام 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
وما فتئت روسـيا تؤمـن في جميـع مراحـل الصـراع في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة بـأن الجـزء المتكـامل مـن جـهود 
العثـور علـى تسـوية يجـب أن يتمثـل في تســـوية مشــكلة نــزع 
السـلاح، والتسـريح، وإعـادة الاندمـــاج والاســتقرار لأعضــاء 
ـــك القــوات المســلحة الروانديــة  الجماعـات المسـلحة بمـا في ذل

والميليشـيا الانترهامويـة. ونحـن نقـول دائمـا إنـه ينبغـي تســـوية 
هذه المسألة بسلام وطواعية. ويمكن للمناقشـة التفصيليـة لهـذه 
المسألة مع أعضاء اللجنة السياسية في منتصف حزيــران/يونيـه، 
على نحو ما اقترحـه السـفير ليفيـت، أن يسـاعدنا علـى التقـدم 

إلى الأمام في العثور على حل. 
وثمــة شــرط آخــر للعثــور علــى تســوية في جمهوريـــة 
الكونغـــو الديمقراطيـــة يتمثـــل في عقـــد حـــوار وطـــــني بــــين 
الكونغوليين عملا باتفاق لوساكا. ونحـن نعتـبر أن بدايـة هـذا 
الحـوار الموســـع عــن مســتقبل جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة 
ــــهم رغبـــة معظـــم  كــأحد الأعمــال الهامــة للغايــة. ونحــن نف
الأحــزاب لعقــد الحــوار في الأراضــي الكونغوليـــة، ســـواء في 
العاصمة أو في أي مكان آخر. ونحـن نعتقـد أنـه يمكـن حسـم 
هـــذه المســـألة بمســـاهمة ميســـر دولي للحـــوار الوطـــــني بــــين 

الكونغوليين، الرئيس السابق السيد ماسيري. 
وفي الختام، آمل أن تنجح جهودنا الموحـدة في تحقيـق 
اسـتعادة السـلام إلى أرض جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة الــتي 
طالت معاناــا وأن تسـاعد توصيـات البعثـة علـى تحقيـق هـذه 

الغاية. 
السيد فاولر (كندا) (تكلم بالفرنسية): ترحب كندا 
ــــن إلى جمهوريـــة  بتقريــر الأمــين العــام عــن بعثــة مجلــس الأم
الكونغو الديمقراطية. ونشكر أعضاء الوفد على عملهم باسـم 
السـلام في تلـك البلـد ونـأمل أن يشـجع تعبـيرهم العملـي عــن 
ـــس الأمــن تجــاه المنطقــة علــى إيجــاد شــعور أصيــل  الـتزام مجل
متكافئ بانشغال الموقعين على اتفاقات لوساكا لوقف إطـلاق 

النار بالأمر. 
ونحن نؤمن بأن توقيت هذه البعثة كان حرجا، فعلى 
الرغم من تماسك اتفاق فك الاشتباك المؤرخ ٨ نيسـان/أبريـل 
بدرجـة كبـيرة، فــإن انفجــار الأعمــال العدوانيــة المســلحة في 
كيسـانغاني في ٥ أيـار/مـايو والـتي قتـل فيـها أعـداد كبـيرة مــن 
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المدنيـين تبـين أن مراقبـة الـس لا تـزال ضروريـة وأنـه بدوــا 
يمكـن أن نخسـر الكثـير. وفي هـذه الحالـة تحـرك الوفـــد بســرعة 
وكـان عنصـــرا حاسمــا في جعــل الأطــراف تعــترف بضــرورة 
وجود آلية للتقليل مـن إظـهار القـوة العسـكرية. وفي ٨ أيـار/ 
مـايو شـهدنا ثمـرة هـذا العمـل في الـتزام روانـدا وأوغنـدا بــترع 

سلاح كيسانغاني وما حولها. 
(تكلم بالانكليزية) 

ـــل  ولا تــزال هنــاك أعمــال كثــيرة ينبغــي إنجازهــا قب
إمكان القول بوجـود ثقـة بـين الموقعـين علـى اتفـاق لوسـاكا. 
ونشيد ذه البعثـة لاقناعـها الأطـراف بضـرورة الاتفـاق علـى 
ــين،  موقـع للجنـة العسـكرية المشـتركة وللحـوار بـين الكونغولي
باعتبــار أن للأخــير أهميــة خاصــة لكنــدا. وبوصفنــا داعمـــين 
ماليين لعملية حوار بين الكونغوليين، يعجبنـا تصميـم الشـعب 
الكونغـولي علـى إقامـة هيكـل سياسـي ديمقراطـي واســتحداث 
مؤسسات تؤدي إلى الحكم الجيد، كما يعجبنا مطالبة اتمـع 
المـدني بخـــط سياســي قــوي لإزالــة الاختيــار العســكري غــير 
ادي. ونحن نشـكر الوفـد علـى جـهوده لتحريـك الأطـراف 
ــهدوا  نحـو توافـق لـلآراء حـول تلـك القضايـا، ونشـجع مـن تع
بـالأموال لدعـم عمليـة الحـوار بـين الكونغوليـــين بإتاحــة هــذا 

التمويل للميسر في أقرب وقت ممكن. 
كمـا تقـدر كنـدا جـهود البعثـة لتوفيـق العلاقـات بــين 
بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة 
وحكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية على النحو الذي ظهر 
بتوقيع اتفاق مركــز القـوات في ٤ أيـار/مـايو، وسـوف تـؤدي 
إزالة العقبات الإدارية، مثل مـا يكتنـف مسـألة الحصـول علـى 
إذن خاص بالرحلات، إلى البعثة وتسهيل عملية ضمان قـدرة 
البعثـة علـى العمـل بفعاليـة. ونحـن نلاحـظ أنـه لا يـــزال يتعــين 
على حكومة جمهورية الكونغــو الديمقراطية أن تعد ضمانـات 
حازمة وموثوق منها، مع ذلـك، بشـأن حريـة الحركـة لأفـراد 

الأمم المتحدة داخل البلـد وبشـأن وضـع آليـات أسـعار تبـادل 
العملات. 

وتظـــل كنـــدا مهتمـــة بشـــدة بالحالـــة الإنســــانية في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، الـتي تسـتمر في التدهـور رغــم 
الـتزام الأطـــراف باتفــاق فــض الاشــتباك. وعلــى الرغــم مــن 
ســرورنا بــأن البعثــة اســتطاعت بتــأمين توافــق الآراء بشــــأن 
ضرورة التقدم بالإفراج عن أسـرى الحـرب، نشـعر بخيبـة أمـل 
إذ أن الأطــراف لم تكــن متحمســة فيمــــا يتعلـــق بتـــأكيدات 
تحسـين دخـول المسـاعدات الإنســـانية. كمــا أننــا نلاحــظ أن 
الوفـد وجــد أن الكثــير مــن تــبريرات الأطــراف كــانت غــير 
مقبولـة بالنسـبة لارتفـاع حـوادث إسـاءات اســـتعمال حقــوق 
الإنسان، التي ارتكبت حتى الآن بحماقـة متناهيـة. ونحـن نحـث 
الدول الأعضاء على أن يتلقى المكتب الميـداني لمفوضيـة الأمـم 
ـــة  المتحــدة لحقــوق الإنســان في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
التمويل والموارد بقدر مناسـب وضمـان إلغـاء المسـؤولية علـى 

مرتكبي انتهاكات حقوق الإنسان. 
وتحظـى هـذه القضيـة باهتمـام كبــير مــن كنــدا لأننــا 
ــــة الأمـــم المتحـــدة في جمهوريـــة الكونغـــو  لا نعتقــد بــأن بعث
الديمقراطية كما مخطط له حاليا لديها القـدرة علـى تـأمين، أو 
ــانون  حـتى التحقـق مـن، الالـتزام بـالنصوص ذات الصلـة مـن ق
حقوق الإنسان والقانون الإنساني. والواقع أننا أكثر قلقا عـن 
ذي قبل، في ضوء التطورات في سيراليون، من أنه ليـس لـدى 

البعثة القدرة على تحقيق العناصر الرئيسية لولايتها. 
وكما ذكرنا في شباط/فبراير، فإن القرار الـذي يـأذن 
ــة  بالمرحلـة الثانيـة مـن البعثـة يقصـر بصـورة خطـيرة عـن مواءم
ولاية البعثة بـالموارد اللازمـة لنجاحـها – ولقـد جـادلت كنـدا 
طويلا بأن المواءمة الكافية بـين الولايـة والمـوارد ليسـت خيـارا 
ـــم  ولكنـها ضـرورة تشـغيلية. ومـن المؤكـد أنـه آن الأوان للتعل
ـــدرس. والأحــداث الأخــيرة في ســيراليون،  واسـتيعاب هـذا ال
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والـتي لا يمكـن الرغبـة في تكرارهــا، قــد عــززت قناعتنــا بــأن 
بعثات حفظ السـلام التابعـة للأمـم المتحـدة والمتغـيرة في الكـم 
أو القـدرة التشـــغيلية أو النوعيــة تتوخــى الحكمــة في الإنفــاق 
علـى الأشـياء الرخيصـة وتنفـق بتـــهور علــى الأشــياء الثمينــة. 
والأكثر من ذلك أنه تخل عن المسؤوليات الأساسية المفروضـة 
على كل دولة عضو في المنظمة، المسؤولية تجـاه الجنـود الذيـن 
يخدمون باسمنا ومسـؤوليتنا لتعزيـز سمعـة وفعاليـة هـذه المنظمـة 
والتمسك ا، وهي مسؤوليات يسـاءل عنـها مباشـرة أعضـاء 
مجلس الأمن. ولقـد أظـهرت التطـورات الأخـيرة في سـيراليون 
بصورة واضحة حتمية قيام الأمم المتحدة بوزع قـوات قديـرة 
وجيدة التدريب ومعدة تماما من لحظة وصولها على المسرح. 

وفي حــين أن مســــؤوليات الـــس والأمانـــة العامـــة 
واضحـة وهامـة، فـإن مسـؤوليات الأطـراف في هـــذا الصــراع 
هـي الأكـبر. ونحـن نكـرر دعوتنـا إلى جميـــع الأطــراف للوفــاء 
ـــة نصــا  بالتزاماـا بموجـب اتفـاق لوسـاكا والاتفاقـات اللاحق
وروحا. فبدون هذا الالتزام للسعي إلى السـلام، لـن تتـهيأ لنـا 
بالضرورة الظروف اللازمة لأن تضطلع الأمم المتحـدة بعمليـة 

حفظ سلام فعالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية.  
ثمــة كارثــة إنســانية تتكشــف أحداثــها في جمهوريـــة 
الكونغــو الديمقراطيــة تتطلــب عمــــلا عـــاجلا. ومســـؤوليتنا، 
بوصفنا أعضاء في الـس، هـي أن نسـتوثق مـن توفـير المـوارد 
اللازمــة لبعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغـــو 
الديمقراطية لتكون أكثر من شـاهد سـلبي، بينمـا تضمـن أيضـا 
سـلامتها هـي نفسـها. وينبغـي لنـا أن نسـتعرض بعنايـة وعلـــى 
وجـه السـرعة الخطـط الحاليـة للبعثـة وحـدود نطـاق عملــها في 

هذا الضوء.  
ـــو  ونشــكر الوفــد الــذي بعثنــاه إلى جمهوريــة الكونغ  
الديمقراطية على استرعائه انتباه اتمع الدولي لأهمية النظـر في 
الحالة في ذلك البلد على ضوء الوقائع الموضوعيـة الخاصـة بـه. 

وإننا تحديدا بسبب التعقيد الفريد والحساسـية الفريـدة اللذيـن 
تتسم ا الحالة الراهنـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة نـود 
أن نركــز علــى أهميــة مــا حــدث في ســيراليون. يجــب علينـــا 
التصـدى للتحديـات الـــتي تنتظــر الأمــم المتحــدة في جمهوريــة 
الكونغـو الديمقراطيـة برؤيـة واضحـة للغايـة والاسـتعداد الجيـــد 

لأسوأ الاحتمالات. 
ــــذه  ويســرني بوجــه خــاص أن يكــون معــي علــى ه
الطاولة صباح اليـوم دبلوماسـي كنـدي وسياسـي محنـك، هـو 
الأونرابل ميتشل شارب، الذي خدم بلده في مناصب عديـدة 
موظفا في الخدمة العامة ووزيرا، بما في ذلـك كـأول رئيـس لي 
ـــر دولــة للشــؤون الخارجيــة. وأنــا  في السـتينات، بوصفـة وزي

سعيد بتمكنه أن يكون معنا اليوم.  
السيد أنجابا (ناميبيا) (تكلم بالانكليزية): اسمحـوا لي 
أن أغتنــم هــذه الفرصــة لأشــيد بصديقــــي وزميلـــي الســـفير 
هولبروك على ما وفره من قيادة رائعة للبعثة. لقد أســهم ثباتـه 
وحزمه وقدرته على الإقناع بقدر هائل في نجـاح البعثـة. وأود 
أيضـا أن أشـكر السـفير هولـبروك علـى عرضـه للتقريـر وعلـــى 
التعليقـات الـتي أدلى ـا علـى أنشـطة البعثـة عندمـــا كــانت في 
المنطقـة. وإضافـة إلى النقـاط الـتي أوردهـا، أود أن أركـز علــى 

بعض النقاط ذات الأهمية بالنسبة لوفدي.  
صحيح أن جميع من حاورم البعثـة حثـوا علـى نشـر 
ـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة  المرحلـة الثانيـة مـن بعث
الكونغو الديمقراطية بأسرع ما يمكن. وبـالطبع تشـارك ناميبيـا 
في نفــس الــرأي. ولايــزال اتفــاق ١٤ نيســان/أبريــل لوقـــف 
إطـلاق النـار قائمـا، وتم التوقيـع علـى اتفـاق مركـــز القــوات. 
وهـذان العـاملان وحدهمـا مـــهدا الطريــق لنشــر ٥٠٠ ٥ مــن 
المراقبـين العسـكريين. وأي تأخـير إضـافي في وصـــول المراقبــين 
العسكريين إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية قد يساء تفسـيره 
ويسـتغله أعـداء السـلام في الكونغـو. وفي هـذه المـرة لا يمكننــا 
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أن نخذل شعب الكونغو. لقد وضع القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) 
المسـؤولية الكاملـة عـن نشـر المراقبـين العسـكريين علـــى عــاتق 
الأمين العام. ولـذا فإننـا نحثـه علـى الدفـع إلى الأمـام بـالجدول 
الزمــني ونشــــر المراقبـــين العســـكريين في جمهوريـــة الكونغـــو 

الديمقراطية دون أي مزيد من التأخير.  
وعلاوة على ذلك، نود أن نعرب عن تقديرنا للدول 
الأعضاء التي عرضت الإسهام بقواا في بعثة الأمم المتحدة.  
ولا شـك في أن الحـوار بـين الكونغوليـين أحـد دعــائم 
اتفاق لوساكا. وتدعم ناميبيا عقد هذا الحوار في وقت مبكـر 
وتشجع المُيسر علـى العمـل مـع جميـع الكونغوليـين علـى حـل 
المسائل العالقة، وتمهيد الطريق بذلك لإجراء الحوار علـى نحـو 
ـــذا الصــدد، نحــث الأطــراف الكونغوليــة علــى  مبكـر. وفي ه
العمل معا والتعاون مع الميسر للاتفاق على مكان للحوار.  

وفي ٢٥ نيســان/أبريــل عــــرض ميســـر الحـــوار بـــين   
الكونغوليين في هذه القاعة خطة عمله لإجـراء الحـوار وأوجـز 
المصاعب التي كان يواجهها، بمــا في ذلـك الافتقـار إلى المـوارد 
البشـرية والماديـة. ولـذا فإننـا نجـــدد نداءنــا لتقــديم المســاهمات 
والمساعدة التقنية لتعزيز جهود المنسـق وإعطـاء عمليـة السـلام 

في جمهورية الكونغو الديمقراطية فرصة للنجاح.  
والآن إذ لا يزال اتفاق وقف إطلاق النار قائما، فقد   
ـــا ينــص علــى  حـان الوقـت لتبـادل جميـع أسـرى الحـرب، كم
ذلك اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار. ومـن ثم فإننـا نصـر 
علـى أن تتعـاون الأطـراف الـتي لديـها أسـرى حـرب مـع لجنــة 
الصليـــب الأحمـــر الدوليـــة لكفالـــة إطـــلاق ســـــراح هــــؤلاء 

الأســرى. 
ـــواردة  ولا يـزال القلـق البـالغ يسـاورنا إزاء التقـارير ال
عن انتهاكات حقوق الإنسان في الجزء الشرقي مـن جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة. فتقريـر أيـار/مـايو الصـــادر مؤخــرا عــن 
منظمــة رصــــد حقـــوق الإنســـان، المعنـــون �تدمـــير شـــرقي 

الكونغو: قتل المدنيين وإسكات الاحتجاج�، يوثـق بتفـاصيل 
واضحة ومروعة جرائم الحــرب الـتي ترتكـب ضـد المدنيـين في 
الشرق. ولا يفعل التقرير سوى تأكيد تقارير وسائط الإعلام 
عـن حـدوث أبشـع الفظـائع. ويجـب وقـــف اغتصــاب النســاء 
والفتيات على نحو منتظم في الشرق. ويجب ألا ننسـى النسـاء 
الكونغوليــات الـــ ١٤ اللائــي دفــن حيــات في شــرق البلــــد. 
وينبغـي أن تـردد صرخـان الدعـوة إلى النشـر الفـوري لمراقــبي 
الأمم المتحدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة للمسـاعدة في 

عملية السلام والاستقرار والتنمية في ذلك البلد.  
ــع  ويـب بـالمتمردين ومسـانديهم أن يكفـوا عـن تروي  
السـكان المدنيـين في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وتقتضــي 
هذه الحالة القيام بعمل عاجل ويتحتم أن يحاسـب المسـؤولون 
علـى أعمـالهم. وإذ لا نـزال بصـــدد هــذه الموضــوع الحاســم، 
اسمحوا لي أن أشيد بوكالات الأمم المتحدة على عملها البالغ 
الأهميـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة في التصـدي للحالـــة 
ـــة الكونغــو. وعــلاوة علــى  الإنسـانية اليائسـة لشـعب جمهوري
ذلــك، أود أيضــا أن أشــكر المنظمــات غــير الحكوميــة علـــى 

إسهامها في هذا الصدد.  
ــة  لا شـك في أن اسـتغلال المـوارد الطبيعيـة في جمهوري
الكونغـو علـى نحـو غـير مشـروع يسـاعد علـى تمويـــل الحــرب 
الدائرة. ويحدث هذا الاستغلال غير المشروع انتـهاكا لسـيادة 
جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة وللقـــــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) 
ويجـب ألا يسـمح لـه بالاسـتمرار. وقـد أوصـت البعثـة بإنشــاء 
فريـق للخـبراء للمضـي ـذا الأمـــر إلى الأمــام، وفقــا لاقــتراح 
ســابق مــن الأمــين العــام. ونحــن نؤيــد تمامــا هــذا الاقــــتراح 
ومسـتعدون للنظـر في اتخـاذ قـرار رسمـي بشـأن هـذا الموضـــوع 

الملتهب.  
ومما يثير أشـد الاسـتياء اسـتئناف القتـال بـين القـوات 
ـــايو. وليــس  الأوغنديـة والروانديـة في كيسـانغاني في ٥ أيـار/م
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من المقبول أن تشن قوات أجنبيـة الحـرب علـى بعضـها بعضـا 
علـــى أراض أجنبيـــة، ولا أن تغـــزو بلـــدا آخـــر. وقـــــد أدى 
ـــين المدنيــين  اسـتئناف القتـال إلى حـدوث وفيـات وإصابـات ب
الكونغوليين الأبرياء. والأسوأ أن الذين ألحقوا الدمار وتسببوا 
في الموت لا يبدو عليهم الأسف على ذلـك. ونحـن نتطلـع إلى 
الانسـحاب الفـوري وغـير المشـروط لقـوات أوغنـدا وروانـدا، 

كما التزمت بذلك في الاتفاق المبرم بين البلدين. 
وفي الختام، اسمحوا لي أن أشيد إشادة خاصـة بـالممثل 
ـــوة التابعــة  الخـاص للأمـين العـام، السـفير مرجـاني، وبقـائد الق
لبعثة منظمة الأمم المتحـدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، 
اللـواء ديـالو، وبالرجـال والنسـاء التـابعين للبعثـة علـى الجـــهود 
الدؤوبـة الـتي يبذلوـــا في تنفيــذ الولايــة المنوطــة ــم في ظــل 

ظروف صعبة. 
السيد حاج عمر (مالي) (تكلـم بالفرنسيـة): أشـارك 
المتكلمين الذين سبقوني في توجيه الشكر ليس إليكم فحسب 
علـى تنظيـم هـذه الجلسـة المفتوحـة المفعمـة بالمعلومـات بشـــأن 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، بل وأيضا إلى السـفير ريتشـارد 
هولبروك على قيامه بعرض التقريـر علينـا، وعلـى قيادتـه لبعثـة 
مجلس الأمن إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. فكمـا عودنـا 
عليه، قاد البعثة بمنتهى المـهارة بمـا لديـه مـن معرفـة كبـيرة عـن 
الحالـــة. ووفـــد بـــلادي يشـــكره علـــى ذلـــك. وفي كــــانون 
الثاني/يناير، ركز في رئاسته لس الأمـن علـى أفريقيـا، والآن 
تعمل كثيرا الرئاسـة الصينيـة أيضـا في شـهر أيـار/مـايو، بحكـم 
ــــذه  الواقــع، مــن أجــل أفريقيــا علــى الرغــم مــن أن جميــع ه
الجلسـات عـن أفريقيـا لم تكـن مدرجـــة في جــدول الأعمــال. 
وأود أن أقول للسفير هولبروك إن أفريقيـا تتذكـر التزاماتـه في 
كانون الثاني/يناير، وإنه يجب ألا يهدأ له بال حـتى يتـم تنفيـذ 

جميع تلك الالتزامات. 

وإذ قلـت ذلـك، فـإن وفـد بـلادي مـع ذلـك مســـرور 
جــدا للنتــائج الإيجابيــة الــتي أحرزــا بعثــة مجلــس الأمـــن إلى 
جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. والحــادث الــذي حصــــل في 
كيســانغاني والانتــهاكات الــتي ارتكبــت في مقاطعــة إكواتـــو 
أمران يؤسف لهما بالفعل، بيد أن وفد بـلادي يعتـبر أن ذلـك 
ـــراف في الصــراع، ولكــن  لا يسـبب انـدلاع حـرب بـين الأط
يتعـين متابعتـها بإلحـاح. والمسـائل الرئيسـية الـتي تناولتـها بعثـــة 
مجلس الأمن تمكننا مـن القـول اليـوم إننـا نشـهد حالـة جديـدة 
ـــة مــن بعثــة  وإيجابيـة، وإنـه مـن الملـح الآن تنفيـذ المرحلـة الثاني

الأمم المتحدة إلى جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ونشر المرحلة الثانية مـن البعثـة ليـس مجـرد شـيء نـود 
أن يحــدث فحســب، وإنمــا هــو أمــر حتمــي بالنســبة لجميـــع 
الموقعين على اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار، وفي الواقـع 
بالنسبة مل أفريقيا، على الرغـم مـن الـدروس الـتي يمكـن أن 
نستخلصها من المأساة الحاصلة في سيراليون وهي المأسـاة الـتي 
يأسف لها وفد بلادي أشـد الأسـف. ونـرى أن مشـكلة نـزع 
ســـلاح اموعـــات المســـلحة وتســـريحها وإعـــادة إدماجــــها 
وتوطينها أمر ضروري لإعادة ترسيخ الثقـة في الجـزء الشـرقي 
مـن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، ولوضـع حـد للعديـد مـــن 
ـــد تــأييدا كــاملا توصيــات  انتـهاكات حقـوق الإنسـان. ونؤي

الأمين العام بشأن نشر المرحلة الثانية من البعثة. 
وفي السنوات الأخيرة، شهدت مالي بنفسها كـم مـن 
المفيــد إجــراء حــوار وطــني، ولهــذا نشــــعر بالســـرور إزاء أن 
الموقعين على اتفاق لوساكا لوقف إطلاق النار وممثلي اتمـع 
المدني والأحزاب السياسية والكنيسة – يدركون جميعا الحاجة 
الملحـة إلى إجـراء حـوار بـين أبنـــاء الكونغــو. ويحدونــا وطيــد 
ـــى  الأمــل في أن تتوصــل الأطــراف قريبــا جــدا إلى اتفــاق عل
مكـان إجـراء الحـوار حـتى يبـدأ في أسـرع وقـــت ممكــن؛ لأنــه 
بــدون وجــود خيــار سياســي، هنــاك خطــر حقيقــي مــن أن 
الأطـراف قـد تركـز بصـورة حصريـة علـى الخيـار العســكري. 
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ونشيد بالجهـود التي يبذلـها السير كيتوميلي ماسيري في عمله 
بوصفه ميسرا. 

ـــلادي تعيــين مستشــار رفيــع المســتوى  ويؤيـد وفـد ب
يتكلم اللغة الفرنسية من أجل مساعدة الميسر الذي يتخذ مـن 
كينشاسا مقرا له، حسـبما يوصـي بـه التقريـر المعـروض علينـا 
اليـوم. ويرحـب وفـد بـلادي بفكـرة عقـــد جلســة جديــدة في 
حزيــران/يونيــه تحــــت الرئاســـة الفرنســـية، لأعضـــاء اللجنـــة 
السياسـية المنبثقـة مـن اتفــاق لوســاكا ومجلــس الأمــن بغــرض 
ـــدا.  مواصلـة إجـراء الحـوار بـين الأطـراف وإعطائـه زخمـا جدي
ــــن فحســـب، بـــل  ومــن شــأن ذلــك ألا يســاعد مجلــس الأم

والأطراف أيضا. 
السـيد كبغلـــي (الأرجنتــين) (تكلــم بالاســبانية): في 
البداية أود أن أشكركم على عقد هذه المناقشـة المفتوحـة الـتي 
تمكـن جميـع الأعضـاء في الأمـم المتحـــدة مــن المشــاركة فيــها. 
فـآراؤهم ستسـاعدنا في النظـــر في الموضــوع المعــروض علينــا. 
ونشارك المتكلمين السابقين في شـكر الممثـل الدائـم للولايـات 
ــــو  المتحــدة ورئيــس بعثــة مجلــس الأمــن إلى جمهوريــة الكونغ
ـــه النــيرة  الديمقراطيـة، السـفير ريتشـارد هولـبروك، علـى كلمات
التي تكمل التقرير المكتوب الذي وزع علينـا. ونـود أيضـا أن 
نقـدم خـالص شـكرنا إلى السـفراء لفيـــت ووان وإنجابــا وفــان 
والصـم وبـن مصطفـى وغرينســـتوك علــى الجــهود الشــخصية 

الكبيرة التي بذلوها. 
إن هذه الفترة لفترة عصيبة بالنسبة للأمـم المتحـدة في 
أفريقيـا. فالصراعـات الدائـرة في ســـيراليون، وإريتريــا/إثيوبيــا، 
وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وهذه هي الصراعـات الأكـثر 
خطـورة، تضـع قدرتنـا علـى الـرد في موضـع الاختبـار. فإيفــاد 
البعثـة إلى جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة ومــن ثم إلى إثيوبيــا 
وإريتريا لدلالة هامة جـدا في حـد ذاـا. ولا يسـعنا أن ندخـر 
أي جـهد في هـذه الحالـة الـتي تتطلـب منـا بـذل جميـع الجـــهود 

وإعمـال الفكـر حـتى نجـد الحلـــول المناســبة لهــا. والبعثــة الــتي 
توجـهت إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة دلالـة علـــى نــوع 
الرد الذي يجب أن نعتمده. والتقريـر المفصـل الـذي قُـدم إلينـا 
ـــل ويجــب علينــا  اليـوم يؤكـد مجـددا اعتقادنـا أن باسـتطاعتنا ب
مضاعفة الجهود التي نبذلها من أجل التصدي للحالة الحساسـة 

في إطار إقليمي حساس أيضا. 
ـــا واضحــين في الولايــة الــتي أنطناهــا بالبعثــة  لقـد كن
الموفــدة إلى جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة. ولا شــك علـــى 
الإطـلاق أن البعثـة نفـذت المهمـة الموكولـة إليـها تمامـــا. فلقــد 
أجـرت اتصـالات مباشـرة مـع الأطـراف وأكـدت لهـــا حتميــة 
تقيدهـا الصـارم بوقـف إطـلاق النـــار بغــرض التنفيــذ العــاجل 
والكـامل لاتفـاق لوســـاكا والقــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠). ونحــن 
نوافق على الملاحظات والتوصيات التي تضمنها التقريـر ونـود 

أن نتناول بعض النقاط التي نعتقد أا هامة. 
ـــر أن هنــاك توافقــا في الآراء بــين  أولا، يوضـح التقري
الأطـراف بشـأن الحاجـــة إلى تنفيــذ المرحلــة الثانيــة مــن بعثــة 
منظمة الأمم المتحــدة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، كمـا 
ينـص علـى ذلـك القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠). ومـا مـن شـك في 
ـــة  أن هــذا التنفيــذ أمــر جوهــري بغيــة إحــراز تقــدم في عملي
السـلام، ونـأمل في إيجـاد الظـروف المنصـوص عليـها في القــرار 

حتى يوصي الأمين العام بسرعة بوزع الموظفين. 
إن الإعلان المشترك من جانب رواندا وأوغندا بشأن 
نـزع سـلاح كيســـانغاني، الــذي تم التوصــل إليــه مــن خــلال 
وساطة البعثة، هو بلا شك، دليل على هذا التوافــق في الآراء. 
ويؤسـفنا، أنـه قـد حدثـت مواجـهات عســـكرية بعــد صــدور 
الإعـلان، ونـأمل في أن يكـون ذلـك مجـرد حـدث منعـزل، لــن 

يتكرر. 
وثمـة جـانب آخـر لإحـــراز التقــدم في عمليــة الســلام 
ويتمثل في الحوار بين الأطراف الكونغولية. وفي هـذا الصـدد، 
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نكـرر دعمنـا لميسـر عمليـة الحـوار، الرئيـس السـابق لبوتســوانا 
الســير كيتوميلــي ماســيري. ونــأمل أن يتمكــــن مـــن تذليـــل 

الصعوبات التي تعترض خطة العمل الحالية. 
ـــب هــذا  ونـود أن نعيـد التـأكيد علـى قلقنـا إزاء عواق
ــــق  الصــراع علــى الســكان المدنيــين. ونشــعر بالأســف العمي
لوقـــوع ضحايـــا بـــــين الســــكان المدنيــــين الأبريــــاء نتيجــــة 
ـــا  للمواجـهات الأخـيرة في كيسـانغاني. كمـا يثيـــر انزعـاجنـــــ
ما ورد في الفقرة ٥١ من التقرير عن حوادث موينغا. وينبغي 
التحقيق في هــذه الحـوادث، ولا بـد أيضـا مـن معاقبـة مرتكـبي 

هذه الفظائع بحق. 
ونود أن نعرب عن تأييدنا للاقتراح الداعـي إلى عقـد 
اجتماع في نيويورك، في حزيران/يونيه المقبل بين الس وبين 
اللجنة السياسية. وفي اعتقادنـا أن هـذا الاجتمـاع هـو خطـوة 
إيجابية ستساعد يقينا على تنفيذ عملية السلام. وأخـيرا، نؤيـد 
توصيـة البعثـة لـس الأمـن بإنشـــاء فريــق خــبراء علــى وجــه 
السـرعة للنظـر في مســـألة الاســتغلال غــير المشــروع للمــوارد 

الطبيعية. 
وفي اعتقادنا أن النتائج التي خلـص إليـها هـذا التقريـر 
تتسم بالوضوح، وهي تتيح لنا الأمل في إمكانية إحـراز تقـدم 
ـــق بســرعة تنفيــذ اتفــاق لوســاكا وقــرارات مجلــس  فيمـا يتعل

الأمن، ولا سيما القرار ١٢٩١ (٢٠٠٠). 
ـــة  وختامـا، نـود أن نكـرر التـأكيد علـى التزامنـا بعملي
ـــــا.  الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــو الديمقراطيــــة وفي أفريقي
ـــر  ولا ينبغــي أن نتيــح للأحــداث الأخــيرة في المنطقــة أن تدم

جهودنا. 
الآنسة دورانــت (جامايكـا) (تكلمـت بالانكليزيـة): 
تعبر المناقشة العلنية التي تجري اليـوم بشـأن تقريـر بعثـه الـس 
إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تعبـــيرا واضحــا عــن الــتزام 
الــــس بإنعــــاش عمليــــة الســــلام في جمهوريــــــة الكونغـــــو 

الديمقراطيـة. وفي الأسـبوع المـاضي فحسـب، أتيحـت الفرصــة 
لس الأمن لأن يجـري تقييمـا نقديـا للتقـدم المحـرز في جـهود 
حفـظ السـلام في كوسـوفو، عقـــب إيفــاد بعثــة مماثلــة. ومــن 
الواضـح أن هـذه البعثـات هـي أداة فعالـة في يئـة فـهم أفضــل 

للمسائل المعروضة على الس وتيسير اتخاذ قرار بشأا. 
وفي ظل هذه الخلفية يشيد وفدي بأعضاء البعثة على 
ما توصلوا إليه من نتائج إيجابية، كما يشيد بالسفير هولـبروك 
ـــــل البعثــــة  لقيادتـــه للبعثـــة. ويرحـــب وفـــد جامايكـــا بتحلي
ـــال الــس بالمعلومــات المتعلقــة  وتوصياـا، الـتي سـتثري أعم

بجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
ويتسـم التقريـر بالشـمول، وهـو يعـــالج، ضمــن جملــة 
ــــين الأطـــراف  أمــور، الحالــة العســكرية والأمنيــة، والحــوار ب
الكونغوليـــة، والتعـــاون بـــين حكومـــــة جمهوريــــة الكونغــــو 
ــــة  الديمقراطيــة وبــين بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوري
الكونغــو الديمقراطيــة، فضــلا عــن معالجتــه لحقــوق الإنســـان 
والمشاكل الإنسانية. ولهذا سأقتصر في تعليقاتي على عــدد مـن 

المسائل المطروحة في التقرير والتي يعلق عليها وفدي أهمية. 
ـــاؤل،  أولا، إن نغمــة التقريــر تتســم بــالتدرج في التف
ــــوات في  فثمــة أحــداث هامــة منــها توقيــع اتفــاق مركــز الق
٤ أيــار/مــايو، والجــدول الزمــني المقــــترح لســـحب القـــوات 
الرواندية والأوغندية من جمهورية الكونغو الديمقراطية واتفاق 
وقـف إطـلاق النـار في ٨ نيسـان/أبريـل. إلا أننـا مدركــون أن 

السلم ما زال هشا. 
ثانيا، يسرنا أن البعثـة اسـتطاعت أن تلتقـي بمجموعـة 
واسعة النطاق من مختلف قطاعـات اتمـع الكونغـولي، بمـا في 
ذلــك أعضــاء اتمــع المــدني وبالزعمــاء الدينيــــين، وزعمـــاء 
الأحزاب السياسية. وتؤكد وجهات النظـر الـتي أعربـوا عنـها 
في اجتماعـام مـــع أعضــاء البعثــة رغبــة الشــعب الكونغــولي 

الواضحة في السلام. 
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وفي هـذا الصـدد، يتسـم إجـراء الحـوار بـين الأطــراف 
ـــة فائقــة. ويــورد التقريــر أمثلــة عديــدة مــن  الكونغوليـة بأهمي
المناقشـات الـتي جـرت مـع مختلـف الأطـراف حـــول المشــكلة، 
إلا أنــه يلاحــظ اختــلاف الآراء فيمــا يتعلــــق بـــالمقر. ونحـــن 
نلاحظ ظهور درجة أكبر من التفـاهم بـين حكومـة جمهوريـة 
ــــة وبـــين ميســـر الحـــوار بـــين الأطـــراف  الكونغــو الديمقراطي
الكونغوليـة، ونـــأمل أن يبشــر هــذا التفــاهم بنجــاح الحــوار. 
والواقع أنه بـدون وجـود مسـار سياسـي، فـإن كـل الأطـراف 
سـتركز حتمـا علـى المسـار العسـكري. وسـيترتب علـى ذلــك 
آثار مأساوية على شعب جمهورية الكونغو الديمقراطيـة الـذي 

طالت معاناته. 
وينبغـي لـس الأمـن مـن جانبـه، أن يواصـــل توجيــه 
رسالة دعم قوية إلى ميسر الحوار، السير كيتوميلـي ماسـيري. 
وإننـا نوافـق علـى الاقـتراح الـوارد في التقريـر وهـــو أن الميســر 
بمقـدوره معالجـة مسـألة المقـــر في المراحــل الأولى مــن الحــوار، 
بمساعدة من الممثـل الخـاص للأمـين العـام والدعـم النشـط مـن 

جانب مجلس الأمن. 
ثالثــا، ينبغــي النظــر إلى اســتعداد بعــــض الجماعـــات 
المسلحة للدخول في حـوار مـع البعثـة كعلامـة علـى الأمـل في 
المسـتقبل. إلا أن وفـدي يلاحـظ، أن جـان بيـير بيمبـــا، زعيــم 
حركة تحرير الكونغو لم يلتق بأعضاء البعثـة، نظـرا لصعوبـات 
ـــود وفــدي أن يؤكــد أن امتثــال كافــة  سـوقية فيمـا ذُكـر. وي
الجماعـات المسـلحة لاتفـاق لوسـاكا هـــو شــرط لا غــنى عنــه 
للنجاح في تنفيذ الاتفاق. ومن المشجع أيضا أن كـل أطـراف 
التراع أبدت رغبتها في تحقيق السلم الدائم، وناشدت اتمـع 
الـدولي النشـر السـريع للمرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمــم 

المتحدة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. 
إن وفدي إذ يؤيد النشر السـريع للبعثـة، فإنـه يـود أن 
ـــا يلــزم للتصــدي لمــا قــد  يؤكـد علـى ضـرورة تجـهيز البعثـة بم

يحـدث. كمـا أن جميـع الأطـراف بحاجـــة لأن توفــر ضمانــات 
ـــاء بولايتــها ورصــد  أمنيـة موثـوق ـا لتمكـين البعثـة مـن الوف
وقف إطلاق النار وكفالة وصول المسـاعدة الإنسـانية المقدمـة 

لإنقاذ الأرواح إلى السكان المدنيين في جميع أنحاء البلد. 
وينبغي في نفس الوقت إنفاذ آليـات لمعالجـة المشـاكل 
المتصلة باللاجئين والمشردين داخليا. ونود أن نضم صوتنا إلى 
صــوت الممثــل الدائــم لناميبيــا في المطالبــة بــالتحقيق الســـريع 
فيما ذكر عن حدوث انتهاكات لحقوق الإنسـان. وقـد شـعر 
وفدي بالفزع بصفة خاصة لرد السيد إلونغا الوارد في الفقـرة 
٥١ من التقرير على حادثة دفن ١٥ امرأة حية، وهـو حـادث 

ذُكر أنه وقع في موينغا. 
ومــا زال وفــدي يشــعر بــــالقلق لأن مســـألة الموقـــع 
ـــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو  المشـترك لبعث
ـــة العســكرية المشــتركة مــا زالــت مصــدر  الديمقراطيـة واللجن
خلاف. ونلاحظ أيضـا أن التقريـر يؤيـد وجهـة النظـر القائلـة 
بأن الهيكل الأساسي لرصد وقــف إطـلاق النـار، كمـا يـرد في 
القـــرار ١٢٩١ (٢٠٠٠)، ينبغـــي أن يشـــمل عمـــــل البعثــــة 
واللجنة العسكرية المشتركة علـى نحـو مشـترك في مقـر واحـد 
ــــة  مشـــترك. وفي اعتقادنـــا أن تنســـيق أنشـــطة البعثـــة واللجن
العسكرية المشتركة هي مسألة تنظيمية، وأنه ينبغي بذل جميـع 
ـــع. ونظــرا للــدور الحاســم  الجـهود الممكنـة لحـل مشـكلة الموق
المنـاط باللجنـة العسـكرية المشـتركة في تنفيـذ اتفـاق لوســـاكا، 
فإننا نؤمن إيمانـا راسـخا بأنـه يتعـين تزويدهـا بـالموارد اللازمـة 

لدعم عملياا. 
إن عمليـة نـزع سـلاح المحـاربين السـابقين وتســريحهم 
وإعـــادة اندماجهــم يجـب الإسـراع ـا. ويلاحـظ التقريـر أن 
مــا يقــدر مؤقتــا بحــوالي ٠٠٠ ١٥ مــن أعضــــاء الجماعـــات 
المسـلحة لا يزالـون موجوديـن، لكـن أعضـاء هـذه الجماعـــات 
مـن الصعـب تحديدهـم. ومـن الواضـح أن هنـاك عمـــلا كبــيرا 
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يجب القيام به إذا ما أريد لوقف إطلاق النـار أن يثبـت. كمـا 
أن انتشار الأسلحة وحصول السكان في جميع أنحـاء جمهوريـة 
ــة  الكونغـو الديمقراطيـة علـى الأسـلحة سـيظلان يقوضـان عملي
السلام ويديمان دائـرة الصـراع إلى مـا لا ايـة. ونحـن نـود أن 
نؤيــد المبــادرة الــتي اتخذــا فرنســا لدعــوة اللجنــة السياســـية 
للاجتمـاع في نيويـورك في حزيـران/يونيـه، ونحـن واثقـون بــأن 

هذا سيكون دون شك حافزا لعملية السلام. 
ومـــن الضـــروري برأينـــا أن يتنـــاول الـــس أيضـــــا 
وبسـرعة مسـألة إنشـاء لجـان معنيـة بالاسـتغلال غـير المشــروع 
ــــة.  للمــوارد الطبيعيــة الخاصــة بجمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
وكما قلنا في مناسبات أخرى، فــإن الاسـتغلال غـير المشـروع 
للمعادن في أنحاء أفريقيا أحد أسباب الصراع العنيـف ويوفـر، 

في الحقيقة، الموارد لمواصلة الصراع. 
أخــيرا، يشـــارك وفـــدي في الإعـــراب عـــن التقديـــر 
ـــائد القــوة، وأعضــاء بعثــة  للممثـل الخـاص للأمـين العـام، ولق
ـــهم في ظــل ظــروف بالغــة  المنظمـة مـن الرجـال والنسـاء لعمل

الصعوبة. 
ـــدا) (تكلــم بالانكليزيــة):  السـيد فـان والصـم (هولن
ــر  وفـدي أيضـا يشـعر بالامتنـان للسـفير هولـبروك لعرضـه تقري
اللجنـة، وأنـا شـخصيا أشـــاركه في تحمســه بشــأن أداء البعثــة 
ـــه  الفعـال. وقـد أشـار متكلمـون آخـرون إلى أن أسـلوب قيادت

كان مسؤولا عن هذا إلى حد كبير. 
استمعت إلى السفير هولبروك وهو يصف البعثة بأـا 
ـــن ثلاثــة أعضــاء مــن أفريقيــا، وثلاثــة مــن الاتحــاد  مكونـة م
الأوروبي وواحد من الولايات المتحــدة. وبطبيعـة الحـال هنـاك 
طـرق أخـرى للنظـر إلى هـذا؛ ويـوم الجمعـة المـــاضي وصفــت 
ـــة مــن  البعثـة بأـا مكونـة مـن ثلاثـة أعضـاء مـن أفريقيـا وثلاث

الدول الدائمة العضوية الخمس وعضو من هولندا. 

من السهل إيجاد الأعذار لعدم الذهـاب إلى الكونغـو. 
ففي وقت يأخذ فيه المتمـردون حفظـة السـلام التـابعين للأمـم 
المتحـدة رهـائن في أحـــد أطــراف أفريقيــا، وتفشــل فيــه بعثــة 
لس الأمن في منع نشوب حـرب شـاملة في الطـرف الآخـر، 
يمكن بسهولة تصور فكرة نشـر عمليـة سـلام أخـرى في قلـب 
القارة المضطربة بأا خطة خرقـاء. والحجـج الـتي تطـرح ضـد 
تلـك العمليــة صحيحــة وينبغــي أن تؤخــذ بجديــة. وممــا يثــير 
الارتباك، في الحقيقة، أننا، في مناقشة صباح اليـوم، لم نسـتمع 

إلا إلى حجج قليلة جدا. 
لكن وفدي، في النهايـة، يعتقـد أن كـل هـذه الحجـج 
تدحضـها الحجـة الأكـثر إلحاحـا بـأن الأمـم المتحـدة لا يمكنـها 
ـــة ببســاطة تواجــه  أن تقبـل تـرك جمهوريـة الكونغـو الديمقراطي
مصيرهـا وحدهـا. إن ذلـك البلـد واحـد مـن أكـــبر البلــدان في 
أفريقيا وأكثرها إمكانية من حيـث الـثراء وهـو يقـع في مركـز 
القارة. ووجود جيوش داخل حدودها، سـواء كـانت مدعـوة 
أو غير مدعوة، لخمسة بلدان أفريقية أخـرى ينتقـص بوضـوح 
من سيادا الوطنية ووحـدة أراضيـها. ومـن الواضـح أن نشـر 
٥٠٠ مراقب يحميهم ٠٠٠ ٥ فرد فقط في بلد شاسـع كـهذا 
سيكون بالفعل عملية خرقاء إذا كنا نتعامل مع حرب شرسـة 
مريـرة بـين جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة وحلفائــها أعضــاء 
ــــة، وروانـــدا  الجماعــة الإنمائيــة للجنــوب الأفريقــي مــن ناحي
وأوغنـدا مـن ناحيـة أخـرى، وإذا كـــانت بعثــة منظمــة الأمــم 
المتحـدة الثانيـة في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة قـد صممــت 
كقوة فض اشتباك. لكن ليس هذا هـو الحـال. إن أهـم نتيجـة 
استخلصتها بعثتنا هي أن جميع القـوات تريـد فـض الاشـتباك، 
وكل رئيس من الرؤساء الخمسـة الذيـن تشـاورنا معـهم كـان 

قاطعا في مناشدته بإجراء النشر السريع لبعثة المنظمة الثانية. 
الحجة القائلة بأن جمهورية الكونغو الديمقراطية كبيرة 
جدا والبعثة الثانية صغيرة جدا أصبحت، بوضوح، أقل إقناعـا 
منـذ نفـاذ خطـة فـض الاشـتباك يـوم ١٤ نيسـان/أبريـــل، الــتي 
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تبـدو بشـكل عـام معمـولا ـا. وقطـاع مـن الأرض حــتى وإن 
كان ضيقا عرضه ٣٠ كيلومترا، يمر عبر البلد، يمكن السيطرة 
عليه من وجهة نظـر بعثـة المراقبـين العسـكريين. إلا أن منطقـة 
ـــة  ترسـيم الحـدود هـذه ينبغـي أن تكـون أيضـا إنـذارا لجمهوري
الكونغو الديمقراطية وللمجتمع الدولــــي بـأن فـــض الاشـتباك 
لا يمكن أن يكون اية اهتمامنا. وإننـا، ببعثـة المنظمـة الثانيـة، 
لن نكون قـادرين علـى إـاء جميـع أنـواع سـفك الدمـاء لكـن 
تركيزنـا ينبغـي أن يكـون علـى الحفـــاظ علــى وحــدة أراضــي 

الكونغو. 
لقـد قضـي أحـد القـرارات الأولى الـتي اتخذـا منظمــة 
الوحـدة الأفريقيـة بـألا يتـم المســـاس بــالحدود القائمــة. وهــذا 
ـــك أنــه  القـرار دل علـى حكمـة عظيمـة في ذلـك الوقـت، وذل
كان من الطبيعي بالنسبة للـدول الأفريقيـة المسـتقلة حديثـا أن 
ترغــب في إعــادة النظــــر في حدودهـــا الـــتي رسمـــها بطريقـــة 
عشوائية سادا المستعمرون السـابقون. وهـذا لا يـهم أفريقيـا 
وحدهــا؛ واتمــع الــدولي كلــه عليــه واجــب احــترام هـــذه 

الحكمة الأفريقية. 
ولهذا لن يكون فض الاشتباك كافيا ويجـب أن يعقبـه 
انســحاب. وقــد اســتخلصت بعثتنــا بوضــــوح تـــام أن حـــل 
مشـكلة الجماعـات المسـلحة شـرط مســـبق لهــذا الانســحاب. 
وبغـير ذلـك الحـل، لا يمكننـا أن نحـرك خـط الحـدود إلى الحـــد 
الشرقي، ثم ندعو بعثة المنظمة الثالثة، وتلك العملية لن تكـون 
لازمة. ولهذا يجب أن يجد الموقعون علـى اتفـاق لوسـاكا حـلا 

مشتركا لمشكلة الجماعات المسلحة. 
إلا أننا إذا ركزنا كثيرا جدا على الحلـول العسـكرية، 
فإننا نتجه بذلك إلى التغـاضي عـن شـرط آخـر للحفـاظ علـى 
وحــدة أراضــي الكونغــو، وهــو إجــــراء حـــوار نـــاجح بـــين 
الطوائف الكونغولية. ونحن نأمل أملا وطيدا ألا يميـل أحـد في 
كينشاسا إلى الاعتقاد بأن اتفاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار 

شيء اختياري يمكن التمتع به أيضا دون حوار. إذا كنا نريـد 
الحفـاظ علـى وحـدة أراضـي جمهوريـــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
فإننــا نحتــاج مــن كينشاســا إلى كــل المســــاعدة الـــتي يمكننـــا 

الحصول عليها. 
وفي هـذا الخصـوص، يـود وفـدي أن يقـترح أن تنظـــر 
حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية نظرة جديدة إلى مسـألة 
الجنسية. إننا نفهم أن البرلمان الزائيري ألغى في ١٩٨١ قـانون 
١٩٧٢ للجنسية نازعا بالتالي عـن طـائفتي �بانيـا روانــــــدا� 
و �بانيا مولينغي� جنسيتهما الزائيرية. ومن المؤكـد أن أفـراد 
طائفــة �بانيــا مولينغــي� كــانوا مــن أصـــل روانـــدي لكـــن 
أسلافهم هاجروا إلى جنوب كيغو بين القرنين السادس عشـر 
والثـامن عشـر. وهـذا بطبيعـة الحـال يتعلـق باختصـاص وطــني، 
ونحـن لا نقـترح أن يتدخـل مجلـس الأمـن فيـه. لكننـا نريـــد أن 
نشـير إلى أن نـزع الجنسـية عـن مجموعـات عرقيـة علـى أســاس 
رابطتها بمجموعة عرقيـة في بلـد مجـاور لا يمكـن التوفيـق بينـها 
وبين المبدأ الأفريقي الخاص بعـدم المسـاس بـالحدود المرسـومة. 
والمســـاس بـــالحدود ينطـــوي علـــى انتـــهاك الجنســـــية لكــــل 

الجماعات العرقية التي تعيش داخل تلك الحدود. 
هذا مثال واحد فقط مـن التدابـير العديـدة الـتي يمكـن 
أن تؤخـذ لتحسـين فـرص لوســـاكا. وتقريــر البعثــة يذكــر أن 
قرار الأمين العام بشأن النشر سيكون معقدا. ونحــن نعتقـد أن 

بوسعنا أن نجعله أقل تقصيرا. 
الرئيـس (تكلـم بالصينيـة): لا تـزال قائمـــة المتكلمــين 
طويلة جدا. ولكي يسـير الاجتمـاع بطريقـة سلسـة، وبموافقـة 
الـــس، أعـــتزم تعليـــق الجلســـة الســـاعة ١٣/١٥ علـــــى أن 

يستأنف الاجتماع الساعة ١٥/٠٠. 
سأدلي الآن ببيان بصفتي ممثل الصين. 

ــــكر الســـفير هولـــبروك علـــى  في البدايــة، أود أن أش
إحاطتــه الإعلاميــة. وأشــــكر أيضـــا بعثـــة مجلـــس الأمـــن إلى 
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جمهورية الكونغو الديمقراطية على التقرير الشامل الذي قدمته 
ـــا ثنــاء  بسـرعة كبـيرة. وقـد أثـنى زملائـي الذيـن سـبقوني جميع
كبيرا على عمل البعثة. وأنا أؤيد تأييدا حارا تلك التعليقات. 
ـــي. أولا، ينبغــي أن يصبــح  أود أن أؤكـد علـى مـا يل
ـــة مــن بعثــة منظمــة  الإسـراع في وزع واكتمـال المرحلـة الثاني
الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة أولويـــة في 
الجهود الحالية التي يبذلهــا مجلـس الأمـن بصـدد تناولـه للصـراع 
في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. ويعـبر التقريـــر عــن الرغبــة 
القوية لدى شعب ذلك البلد في تحقيق الســلام كمـا يعـبر عـن 
توقعات الشعب من الأمم المتحدة. وبـالرغم مـن الاختلافـات 
بــين الأطــراف في الصــراع بشــأن كثــير مــن القضايــا، فإـــا 
ـــظ  تشـترك جميعـها في الرغبـة في نشـر بعثـة الأمـم المتحـدة لحف
السـلام في وقـت مبكـر. وأعـــرب رؤســاء الــدول الخمــس في 
المنطقة عن الرغبة ذاا حينما تقابلوا مع البعثـة. ونـأمل في أن 
تنتشــر المرحلــة الثانيــة مــن بعثــة منظمــــة الأمـــم المتحـــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بطريقـــة سلســة وعلــى جنــاح 
السـرعة ـدف المحافظـــة علــى وقــف إطــلاق النــار وتوطيــده 
ويئة الأوضاع لتنفيذ الأحكام الأخـرى مـن اتفـاق لوسـاكا. 
وينبغــي للأمــم المتحــدة، بصــدد عملياــا لحفــظ الســــلام في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، أن تـــولي الاهتمــام بــالدروس 

المستفادة من سيراليون وأن تتجنب ارتكاب الخطأ نفسه. 
ثانيا، نجحت البعثة، أثناء زيارا، في إبرام اتفـاق بـين 
أوغنـدا وروانـدا بشـأن سـحب قوامـا مـن كيسـانغاني ونــزع 
ـــة أن الأطــراف  السـلاح في تلـك المدينـة. وأحطنـا علمـا بحقيق
المعنيــة تشــارك في المشــاورات بشــأن طــرق تنفيــذ الاتفـــاق. 

ونأمل في تنفيذ الاتفاق بفعالية. 
ــــا علمـــا بحقيقـــة أن اللجنـــة العســـكرية  ثالثــا، أحطن
ــار  المشـتركة مـا زالـت تواجـه صعوبـات بالغـة تتمثـل في الافتق
إلى المـوارد الماليــة والدعــم الســوقي. والميســر المحــايد للحــوار 

ــــة يفتقـــر أيضـــا إلى  الوطــني في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطي
ــــت  المــوارد الماليــة. وإذا لم يتيســر حــل هــذه المســألة في الوق
المناســب، فــإن التقــدم الســلس لعمليــة الســلام في جمهوريـــة 
الكونغـو الديمقراطيـة سـيتعثر. ونـأمل أن تواصـل البلــدان الــتي 
ــــة العســـكرية  تتوفــر لديــها القــدرة علــى تقــديم الدعــم للجن

المشتركة وللميسر أن تبادر إلى ذلك. 
رابعـا، لا تـزال عمليـة الســـلام في جمهوريــة الكونغــو 
الديمقراطيـة تواجـه مـهام عصيبـة مـن قبيـل انســـحاب القــوات 
انســحابا كــاملا والحــوار الوطــني ونــزع ســلاح اموعـــات 
ـــادة إدماجــها. وإضافــة إلى التشــجيع  المسـلحة وتسـريحها وإع
ـــن يقدمــهما اتمــع الــدولي، يتحتــم أن تبــدي  والدعـم اللذي
الأطراف المعنية الإرادة السياسية. لذلك فإننــا نحبـذ التعليقـات 
ـــر بمــا مــؤداه أن المســؤولية  المتضمنـة في الفقـرة ٧٢ مـن التقري
النهائيـة عـن تحقيـق السـلام في جمهوريـة الكونغـــو الديمقراطيــة 
تظـل علـى عـــاتق قــادة هــذه المنطقــة. ولا بــد أن يفــي قــادة 
ـــك،  الأطـراف المعنيـة بـالتزام كـل منـهم باتفـاق السـلام. ولذل
فإننـا نرحـب بـاقتراح السـفير لفيـت ونتوقـع أن يدعـــو مجلــس 
الأمـن اللجنـة السياسـية للأطـراف في الصـراع لكـي تجتمــع في 
نيويـورك تحـت رئاسـته وتنـاقش القضايـا الصعبـة المتعلقـة بحـــل 

الصراع كي يتسنى تعزيز عملية السلام. 
أستأنف الآن مهامي كرئيس للمجلس. 

ـــر.  المتكلــم التــالي المســجل علــى قــائمتي ممثــل الجزائ
أدعوه إلى شغل مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 

السيد بعلي (الجزائر) (تكلم بالفرنسـية): أشـكركم، 
السيد الرئيس، لتنظيم هذا الاجتماع لتقييم التطورات الجارية 
في عمليــة الســلام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيـــة عقـــب 
الزيارة التي قام ا مؤخرا وفد مجلس الأمن إلى أفريقيـا. يصـح 
القـول إن جلسـة اليـوم تعقـد في سـياق هـام بصفـة خاصـــة في 
وقت تمر فيـه بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون باختبـار عسـير 
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وفي وقــت اســــتؤنفت فيـــه المواجهـــة المســـلحة بـــين إثيوبيـــا 
ـــذي كــان  وإريتريـا، ممـا أدى إلى خـرق وقـف إطـلاق النـار ال
قائما بالفعل والذي استمر فترة تزيد على سـنة. وبـالرغم مـن 
مطالبــات مجلــس الأمــــن والرئيـــس الحـــالي لمنظمـــة الوحـــدة 
الأفريقية بوقف إطلاق النار، مـا زال القتـال الـذي تسـبب في 
ـــا وأســفنا  وفـاة الكثـيرين محتدمـا، ولا بـد أن نعـرب عـن فزعن
ـــة منــذ  إزاء هـذه المأسـاة، الـتي سـعت منظمـة الوحـدة الأفريقي
عــدة أشــهر بدعــم مــن الأمــم المتحــدة والولايــات المتحــــدة 
ـــة دون وقوعــها والقيــام بالأعمــال  والاتحـاد الأوروبي للحيلول

التحضيرية من أجل الحوار بين الطرفين المتخاصمين. 
وبعـد انقضـاء أربعـة أشـهر مـن الجلسـة الخاصـــة الــتي 
نظمــها مجلــس الأمــــن في ٢٦ كـــانون الثـــاني/ينـــاير، أحـــرز 
الأطـراف واتمـع الـدولي علـــى حــد ســواء تقدمــا كبــيرا في 
تنفيــذ العمليــة الراميــــة إلى التوصـــل إلى تســـوية للصـــراع في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وتلـك الجلســـة الخاصــة، الــتي 
ـــس جــهدا كبــيرا، بــدأ  بذلـت فيـها الرئاسـة الأمريكيـة للمجل
أثرها يظهر في الحقيقة في شكل إجراءات ملموسة على أرض 
الواقع. وينبغي المحافظة علـى هـذا التقـدم وتعزيـزه كـي يتسـنى 
المحافظـة علـى زخـم السـلام الـذي وجـــد بشــأن هــذه المســألة 

وإدامته. 
والزيارة الأخيرة المفيدة الحسـنة التوقيـت الـتي قـام ـا 
أعضاء مجلس الأمن إلى المنطقة جاءت علـى وجـه التحديـد في 
هذا السياق. وكنا نأمل أن يحضر السفراء الذين زاروا أفريقيا 
في هذه الجلسة للاستماع إلى آرائنا بشـأن الحالـة في جمهوريـة 
الكونغـو الديمقراطيـة. وإنـني أدرك أن لديـهم مـا يشـغلهم مـــن 
مـهام هامـة أخـرى، ولكـني كنـت آمـل أن يكونـــوا هنــا كــي 
يسـتمعوا إلى آراء منظمـة الوحـدة الأفريقيـة. ومـع ذلـك، فــإن 
ـــي الــس –  الزيـارة الـتي قـامت ـا بعثـة الـس يسـرت لممثل
– أن ينقلـوا رسـالة الـتزام اتمـع الـدولي  ونحن نرحب بذلـك 
ـــة البحــيرات الكــبرى بصــورة  بالسـلام في الكونغـو وفي منطق

عامة، وأن يطلعوا مرة أخرى علـى الالـتزام الرسمـي للأطـراف 
ــــاهدوا  بــالتنفيد المخلــص والكــامل لاتفــاق لوســاكا وأن يش
بصورة مباشرة، العقبات التي لا تزال تعترض مسيرة السلام. 
والتقرير الذي أعد بعد الزيـارة يوضـح بصـورة جليـة 
أن انتشـار المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـــة الأمــم المتحــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى جنـاح الســـرعة وبصــورة 
متكاملة ما زال يعد أولوية مطلقة أكثر مـن أي وقـت مضـى. 
إن من شأن تنفيذها في أسرع وقت ممكن أن يسـاهم مسـاهمة 
ـــين  حاسمـة في تعزيـز وقـف إطـلاق النـار الحـالي وتنميـة الثقـة ب
الأطراف ويؤدي من ثم إلى التنفيـذ الصحيـح لجميـع الأحكـام 
ـــد  الأخـرى مـن اتفـاق لوسـاكا، الـذي مـا زال الضمـان الوحي

لعودة السلام في المنطقة. 
وفي هـذا الصـدد، نرحـب بنفـاذ اتفـاق وقـف إطــلاق 
ـــل  النــار وفصــل القــوات المــبرم في كمبــالا في ٨ نيســان/أبري
٢٠٠٠ الـذي أبرمتـه اللجنــة السياســية كمــا نرحــب بتوقيــع 
مركز القوات المبرم بين جمهورية الكونغو الديمقراطيـة والأمـم 
المتحدة. ويعبر هذان الإنجازان الهامـان عـن عـزم الأطـــــراف، 
بما في ذلك جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، علـى المضـي قدمـا 
في تنفيذ اتفاق لوساكا ويشكلان دليــلا جديـدا علـى التزامـها 

بالسلام. 
والجزائر، بصفتها بلدا أفريقيا والرئيس الحـالي لمنظمـة 
الوحدة الأفريقية، تتابع باهتمـام خـاص التطـورات الجاريـة في 
عملية السلام في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، والـتي تسـاهم 
فيـها الجزائـر، حسـبما يعلـم الأعضـاء، مسـاهمة نشـطة، ســـواء 
بـالمراقبين العسـكريين أو بتمويـل اللجنـة العسـكرية المشــتركة. 
وفي هذا السياق، اتخذ الرئيس الحالي لمنظمة الوحـدة الأفريقيـة 
مبـادرة لتنظيـم مؤتمـر قمـة في الجزائـر عقـــد يــوم ٣٠ نيســان/ 
أبريـل بشـأن جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـــة، حضــره رؤســاء 
ـــــوب أفريقيــــا ومــــالي  جمهوريـــة الكونغـــو الديمقراطيـــة وجن
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ــــس جمهوريـــة زامبيـــا،  وموزامبيــق ونيجيريــا وممثــل عــن رئي
ــــدة الأفريقيـــة، والميســـر الســـيد  والأمــين العــام لمنظمــة الوح

ماسيري والممثل الخاص للأمين العام للأمم المتحدة. 
لقد جعل مؤتمر قمـة الجزائـر مـن الممكـن الاضطـلاع 
بتقييــم شــامل للتقــدم المحــــرز في إنفـــاذ العمليـــة الســـلمية في 
جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، وتـأكيد صحـة اتفـاق لوسـاكا 
مـن جديـد، ودعـــوة جميــع الأطــراف في الصــراع إلى احــترام 
أحكامــه حــتى يتــــم إحـــلال الســـلام في جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطيـة ومنطقـــة البحــيرات الكــبرى. ووجــه مؤتمــر قمــة 
الجزائــر أيضــاً نــداء إلى الــدول الأعضــاء في منظمــة الوحـــدة 
الأفريقيــة للمســاهمة في جــهود الســلام المبذولــة في جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية وأعلن عـن عرضـين مقدمـين مـن جنـوب 

أفريقيا ونيجيريا للإسهام بقوات. 
ومـع تشـديد المؤتمـر علـى ضـرورة التعجيـل بالأعمــال 
التحضيرية لتهيئة الأوضاع اللازمة لعقد الحوار بـين الأطـراف 
الكونغولية برعاية السير كيتومايل ماساير، فإنـه ناشـد الـس 
الإسراع بنشر بعثة منظمة الأمم المتحدة في الكونغـو، باعتبـار 
ذلك أساسا لتوطيد وقف إطلاق النار وتعزيز جهود السلام. 
وينبغــي في الواقــع الإســــراع بتنفيـــذ القـــرار ١٢٩١ 
(٢٠٠٠)، الذي يأذن فيـه مجلـس الأمـن بنشـر المرحلـة الثانيـة 
مـن بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة في الكونغـو إذا أردنــا تفــادي 
حالات جديدة من خيبة الأمل في الكونغو. وفي هذا الصـدد، 
ـــن قبــل إدارة عمليــات حفــظ  نـدرك الجـهود الجـاري بذلهـا م
ـــاز الأعمــال التحضيريــة مــن أجــل هــذا النشــر.   السـلام لإنج
ـــة الأســاس لإرســال القــوات والمعــدات  ونـدرك أيضـاً أن يئ
اللازمــة للمرحلــة الثانيــة قــد أحــرز تقدمــا كبــيرا. ونـــود أن 
ــــأخذ  نشــجع هــذا بينمــا نضــم صوتنــا إلى الذيــن يوصــون ب
الدروس المستفادة من بعثات السلام الأخرى تماما في الاعتبار 
في سياق الكونغو. وبالتشديد على ضرورة توخي السـرعة في 

نشر وحدات الحماية والسوقيات التابعة لبعثة الأمـم المتحـدة، 
نود أن نؤكد أهمية المعدات والأسلحة التي يجب أن تكـون في 
حـوزة هـذه القـوات إذا أريـد لهـا أن تضطلـع بولايتـها في ظــل 

أفضل الأوضاع الممكنة. 
وتستدعي حالة الهيــاكل الأساسـية ووسـائل الاتصـال 
المتردية في جمهورية الكونغو الديمقراطية تعزيـز قـدرات التنقـل 
والنقـل وتعديلـها. ويلـزم بـذل جـــهد إضــافي في هــذا الصــدد 
لإتاحـة هـذه الوسـائل في الموعـد المحـــدد ضمانــاً لكفالــة نشــر 

القوات في حدود الإطار الزمني المتفق عليه. 
ونشـيد في هـذا المقـــام بجميــع البلــدان الــتي أســهمت 
بقــوات في بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في الكونغــــو. فـــهذا 
الالـتزام مـن جانبـها هـــو الــذي أتــاح لإدارة عمليــات حفــظ 
السـلام أن تســـتعد للمرحلــة الثانيــة. ونــود أن نشــدد بصفــة 
خاصة على مساهمة إيطاليـا بوحـدات للنقـل الجـوي والنـهري 
ـــة. ونوجــه الدعــوة في  سـيكون لهـا دور حاسـم في نجـاح البعث
هذه المناسبة إلى البلدان الأخرى التي تملك الوسائل والمعـدات 
الكافية والمناسبة لاحتياجات البعثـة حـتى تحـذو حـذو إيطاليـا. 
ـــداءات الــتي تصدرهــا  وبـالمثل، يحدونـا الأمـل في أن تحظـى الن
إدارة عمليـات حفـظ السـلام بصفـة منتظمـــة طلبــا لوحــدات 
ومعـدات متخصصـة لمراقبـة الحركـة الجويـة، وتخزيــن الوقــود، 
والإسعافات الأولية، ومكافحة الحرائــق بالاسـتجابة، لا سـيما 

من البلدان النامية. 
ونرى من البوادر المشجعة بصفة خاصة التقدم الـذي 
أحرزتـه عمليـة الســـلام في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة في 
الأسـابيع الأخـيرة. وفي هـذا الصـــدد، يعــبر إبــرام اتفــاق بــين 
روانـدا وأوغنـدا بشـأن الطرائـــق العمليــة لانســحاما مســافة 
١٠٠ كيلومـتر مـن مدينـة كيسـنغاني الكونغوليـة، فضـلا عـــن 
الإمكانيات التي تم توفيرها أثناء وجـود بعثـة مجلـس الأمـن إلى 
المنطقـة الأســـبوع المــاضي، عــن إرادة الأطــراف الثابتــة علــى 
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ــــف إطـــلاق النـــار ويئـــة  المضــي إلى الأمــام بغيــة تعزيــز وق
الأوضــاع الــتي تيســر نشــر بعثــة منظمــة الأمــــم المتحـــدة في 

الكونغو. 
وتمثـل زيـارة السـير كيتومـايل ماســـاير للمنــاطق الــتي 
يسـيطر عليـها المتمـردون، وهـي الزيـارة الأولى الـتي يقـــوم ــا 
منـذ تسـميته جهـة تيسـير الحـوار بـــين الأطــراف الكونغوليــة، 
تطورا إيجابيا كذلك في أعقاب الالتزام الذي تعـهد بـه السـيد 
كابيلا خلال كل مـن مؤتمـر قمـة الجزائـر وبعثـة مجلـس الأمـن 
بتقديم دعم حكومته لجهة التيسير. وهذا تطور هام مـن شـأنه 
ــــذي  المســاعدة علــى بــدء الحــوار فيمــا بــين الكونغوليــين، ال
سـيكفل نجاحـه دون شـك نجـاح عمليـــة الســلام في جمهوريــة 
الكونغو الديمقراطية بأكملها. ونرى أنه ينبغي تسـوية المسـائل 
العمليـة المتعلقـــة ــذا الأمــر، كاختيــار مكــان إجــراء الحــوار 

والمشاركين فيه وجدوله الزمني، بأسرع ما يمكن. 
وفي هذا الصدد، فإن أهمية هـذا الجـانب مـن جوانـب 
تسوية الصراع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تتطلـب مـن 
اتمع الدولي أن يقدم للميسر ماساير دعمه السياسي والمـالي 
الكـــامل. فنجـــاح عمليـــــة الســــلام في جمهوريــــة الكونغــــو 

الديمقراطية يتوقف على هذا الدعم. 
الرئيس (تكلم بالصينية): المتكلم التـالي المـدرج علـى 
قـائمتي ممثـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. أدعـوه إلى شـــغل 

مقعد على طاولة الس والإدلاء ببيانه. 
السيد موامباكابانغا (جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة) 
(تكلم بالفرنسية): بادئ ذي بـدء دعـني، سـيدي الرئيـس، أن 
أسـعد بتأديـة واجـب إهدائـك، بالنيابـة عـن وفـدي وبالأصالــة 
عن نفسي، أحـر التـهانئ الصادقـة علـى توليـك رئاسـة مجلـس 

الأمن. 

ــــدا  وأود أيضــا أن أوجــه الشــكر لســلفك، ممثــل كن
الدائم، وأن أنقل إليه امتناننا وانئنا على نجاحه رئيسـا لـس 

الأمن في الشهر الماضي. 
ويود وفدي أيضا بإخلاص أن يزجـي التهنئـة للسـفير 
ــــتي أوفدهـــا مجلـــس الأمـــن إلى  هولــبروك ولأعضــاء البعثــة ال
ــة  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة علـى التقريـر الـوارد في الوثيق
ـــاع بــأن هــذا التقريــر سيســهم  S/2000/416. ونحـن علـى اقتن

إسـهاما كبـيرا في رسـم الطريـــق المــؤدي إلى الســلام والتنميــة 
المستدامة لملايين الكونغوليين رجالا ونساء، الذين لا يبتغـون، 
شـأم في ذلـك شـأن جميـع سـكان القـارات الأخـرى، ســوى 

الحياة الكريمة في سلام. 
لقد أمكن لأعضـاء بعثـة الـس أن يشـهدوا بأعينـهم 
ما يتسم بـه الشـعب الكونغـولي مـن رغبـة عميقـة في السـلام. 
وتنطـق تجربـة كاتانغـا في بلاغـة عـن هـذه الرغبـة. ففـي طـــول 
الإقليـم الوطـني لبلدنـا وعرضـه، مـن مبانداكـا إلى كيســانغاني، 
ومن غوما إلى بوكافو، من كيندو إلى مبوجي - مـايي، ومـن 
لوبومباشــي إلى بــاندودو، نــاهيك عــــن كينشاســـا، يطـــالب 
الأطفــال والآبــاء والأمــهات بوضــع حــد لمعانــاة لا توصـــف 
صـــارت مصـــيرهم اليومـــي منـــذ ٢ آب/أغســـــطس ١٩٩٨ 
الرهيب، حين اجتاحت جحافل قوات الاحتـلال القادمـة مـن 
بوروندي وأوغندا ورواندا جمهورية الكونغو الديمقراطية دون 
مقاومـة وكأـا مـلاك المـوت، وهـي تبـذر الشـقاء والهــلاك في 

أذيالها. 
لقـد قضـى بلـدي عـــامين في حــرب لا هــوادة فيــها، 
كثـيرا مـا نـددت بطابعـها الخـالي مـــن العقــل منظمــة الوحــدة 
الأفريقيـة وأمينـــها العــام، الســيد ســالم أحمــد ســالم. ويــهيب 
الشـعب الكونغـولي بـاتمع الـدولي مـــن خــلالي أن يســتخدم 
كل الوسائل المتاحة لوضع حـد ـائي لهـذه الحـرب، الـتي هـو 

ضحيتها الوحيدة في آخر المطاف. 
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وتعـرب حكومـتي عـن أملـها في أن تســـتوعب الأمــم 
المتحدة الفهم الكامل لتصميم الأمــة الكونغوليـة بأسـرها علـى 
السـلام في الداخـل والخـارج ومـدى احتياجـها إليـه. وتطــالب 
حكومـتي اتمـع الـدولي بـأن يزيـد مشـــاركته في بــذل جــهد 
مخلـــص وإيجـــابي مـــن أجـــل دفـــع المعتديـــن إلى الدخــــول في 
مفاوضـــات مخلصـــة بغـــرض إحـــــلال الســــلام والاســــتقرار 
الإقليمي، مراعاة لأحكام اتفـاق لوسـاكا لوقـف إطـلاق النـار 

ذات الصلة. 
ويــود وفــدي بــإخلاص شــــديد أن يشـــكر الرئيـــس 
ــة  عبـد العزيـز بوتفليـه، الرئيـس الحـالي لمنظمـة الوحـدة الأفريقي
على تنظيم قمة الجزائر يوم ٣٠ نيســان/أبريـل ٢٠٠٠، وعلـى 
مواصلته لجهوده التي لا تكل لتسـهيل التنفيـذ السـريع لاتفـاق 
ـــت مــن إعــادة تــأكيد  لوسـاكا. والواقـع أن قمـة الجزائـر مكن
الالتزامات المتعهد ا أثناء اجتمــاع اللجنـة السياسـية المعقـودة 
في كامبالا، أوغندا مـن ٦ إلى ٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ بشـأن 
وضع خطة لفض الاشتباك وإعـادة وزع القـوات في جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية طبقا لاتفاق لوساكا وكذلك بشأن قـرار 
إصـدار الأمـر بـالوقف الكـامل للأعمـال القتاليـة يبـــدأ ســريانه 

اعتبارا من ١٤ نيسان/أبريل. 
ويجب علينا في الحقيقـة الاعـتراف بـأن وقـف إطـلاق 
النار يحترم حتى الآن في معظمه. وممـا يؤسـف لـه بالتـأكيد أن 
جيشي أوغندا ورواندا اشتبكا مــرة أخـرى في قتـال عنيـف في 
ـــن  مدينـة كيسـنغاني. وسـلامة سـكان كيسـنغاني المدنيـون الذي
كـانوا لمـدة سـنة كاملـة الضحايـا القربـــانيين لأعمــال الحــرب 
ـــبر  هـذه – لم تحـظ بـأي اهتمـام مـن هذيـن البلديـن اللذيـن يعت
الأرواح الكونغوليـة بالنسـبة لهمـا مجـــرد أداة لتحقيــق أهــداف 
تجارية. ومن المؤسف بنفـس القـدر أن أوغنـدا وحركـة تحريـر 
الكونغـو تزيـدان مـن تحرشـــاما في مقاطعــة أكواتــير. وكــان 
أحـدث مثـال علـى ذلـك، القتـال الـــذي دفــع للســيطرة علــى 

مدينـة بومونغـو الواقعـة علـى الحـدود مـــع جمهوريــة الكونغــو 
ااورة. 

ومــن المؤكــد أيضــا أن نطــاق جميــع هــذه الأنشـــطة 
لم يكن كبيرا بحيث يعرض للخطـر عمليـة السـلام الـتي بـدأت 
في لوسـاكا. الحـرب في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة حـــرب 
عـبر وطنيـة تخوضـــها في المقــام الأول دول وحكومــات تتــأثر 
بــالضغوط الوديــة والضغــوط الأخــرى لاســتعادة الســـلام في 
المنطقة. ويميز هذا الجانب هذه الحالة عن الحالة في سيراليون. 
ويشاطر وفدي أعضاء بعثة الـس في اعتقـادهم بـأن 
الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية لها صفات خاصـة ـا، 
وأنــه يجــب الحكــم علــى عمليــة حفــظ الســلام بموضوعيــــة، 
ولا يجـوز للحالـة في سـيراليون أن تعتـم بـالمرة علـــى مســؤولية 
ـــــاه جمهوريــــة الكونغــــو  قـــادة المنطقـــة واتمـــع الـــدولي تج
الديمقراطية، ولا على قدرم على إحداث تغيير نحو الأحسـن 

في بلدي. 
وهكـذا ينبغــي للأمــم المتحــدة أن تســتفيد مــن هــذا 
التأجيل في الانتقال إلى الانتشـار السـريع للمرحلـة الثانيـة مـن 
بعثة منظمة الأمم المتحـدة إلى جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. 
وأكد السيد لورا ديزيريه كـابيلا، رئيـس الجمهوريـة لأعضـاء 
بعثة الس أن حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لن تخلـق 
أيـة عقبــات أمــام هــذا الانتشــار. كمــا كــرر رئيــس الدولــة 

استعداد الحكومة للتعاون تماما مع البعثة. 
ويود وفدي أن ينتهز هذه الفرصة ليعرب عن شـكره 
القلبي إلى جميع البلدان التي قدمت مساهمات مادية إلى البعثــة، 
وأود أن أقول لهم إن أبناءهم وبنام الملـتزمين بقضيـة السـلام 
لبلــدي يرحــب ــم في جمهوريــة الكونغــــو الديمقراطيـــة وأن 
الحكومــة الكونغوليــة والشــــعب الكونغـــولي علـــى اســـتعداد 

لاستقبالهم بأفضل تقاليد الضيافة الأفريقية. 
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ـــم المتحــدة أن  وإلى جـانب وقـف القتـال، ينبغـي للأم
تعمـــل أيضـــا علـــى اســـتعادة الحقـــوق الأساســـية للســـــكان 
الكونغوليين على نحو مـا هـي مخولـة للقيـام بـه بموجـب القـرار 
١٢٩١ (٢٠٠٠) المتخذ في ٢٤ شباط/فبراير من هـذا العـام، 

وأساسا في الفقرات ١٢ حتى ١٥. 
لقد نشرت منظمة رصد حقـوق الإنسـان، الموجـودة 
ــــة غـــير حكوميـــة، تقريـــرا يديـــن  في نيويــورك، وهــي منظم
التصرفـات الوحشـية المرتكبـة علـى الأراضـي الكونغوليـة علـى 
يد المعتدين في انتهاك لمبادئ حقوق الإنسان والقانون الـدولي 
الإنساني. وتطالب حكومـتي بصـورة عاجلـة بـأن تصـر الأمـم 
المتحدة على أن توقف حكومات رواندا وبوروندي وأوغنـدا 
وفصـائل غومـا وبونيـا التابعـة للتجمـــع الكونغــولي مــن أجــل 
الديمقراطيـة وحركـة تحريـر الكونغـو جميـع الهجمـات الموجهـــة 
إلى السكان المدنيين على الفور. ويجب على الأمم المتحـدة أن 
تجري تحريات لإرساء الحقائق والبـدء في الإجـراءات القانونيـة 

ضد مرتكبي هذه الجرائم. 
ـــدوان المســلح، أصبحــت بــلادي الأرض  ونتيجـة للع
المختـارة للأنشـــطة غــير المشــروعة مــن جميــع الأنــواع. وقــد 
أظـهرت الأمـم المتحـدة بـالفعل أـا مهتمـة بجديـة بالاســتغلال 
غير المشروع للموارد الطبيعية لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة 
على يد قوى العدوان. وهذه الممارسة أصبحت الوقــود الـذي 
ـــذا تقــوم بإدامــة عــوز الشــعب  يحـرك مجـهودها الحـربي، وهك
الكونغولي. وهذا هـو السـبب في أن حكومـتي تؤيـد الاقـتراح 
الذي قدمه الأمـين العـام إلى مجلـس الأمـن بتشـكيل فريـق مـن 
الخبراء طبقا للفقرة ١٧ مـن القـرار ١٢٩١ (٢٠٠٠) وترجـو 

من مجلس الأمن أن يتابع اقتراح الأمين العام. 
وتناشد حكومتي مجلس الأمن أن يأذن لفريـق الخـبراء 
هـذا بـأن يـزاول أعمالـــه في أقــرب وقــت ممكــن لإــاء هــذه 
الأنشــطة الــتي مــن الواضــح أــا تكــون مصحوبــة بالدمـــار، 

وللتفكيك والنقل غير القانوني للـهياكل الأساسـية الاقتصاديـة 
والبيئية والصناعية من المحافظات المحتلة إلى البلدان المعتدية. 

ـــين الكونغوليــين واحــد مــن أحكــام اتفــاق  الحـوار ب
ـــس الجمهوريــة عــن حــق أن الهــدف  لوسـاكا. وقـد أكـد رئي
الرئيسـي لذلـك الحـوار يظـل مشـاركة الشـعب الكونغـــولي في 
تلـك الاجتماعـات، وبـذا يسـمح لـه بالتعبـير عـن نفسـه بحريــة 
بالنسبة لمستقبله وأيضا باختيار أو تحديـد الهيئـات الـتي سـتقرر 

مستقبل الجمهورية. 
إن أعضاء بعثة الس من محادثام مع الحكومة ومــع 
ممثلي اتمع المدني، والجماعات الدينية والأحـزاب السياسـية، 
فـهموا بـلا شـك أن توافقـا في الآراء بـدأ يتبلـور لصـــالح عقــد 

هذه الاجتماعات في أقرب وقت ممكن. 
وبلادي منذ بداية العـدوان الـذي وقعـت ضحيـة لـه، 
ما فتئت تعيد تأكيد أن اسـتعادة السـلام سـوف تسـمح بخلـق 
ـــامج التعمــير الوطــني والتنميــة الــذي  المنـاخ المـواتي لتنفيـذ برن
يرغـب فيـه شـعب الكونغـو بحمـاس. إن العـدوان أضـــر لزمــن 
طويل بتنمية ورفاه الجيل الحالي والأجيال المقبلة لجميـع بلـدان 
ـــا الآن بمهمــة  منطقـة البحـيرات الكـبرى. وتواجـه جميـع بلدانن
تدعيـم السـلام محليـا وإعـادة البنـاء الاقتصـادي. ويعـــد تجديــد 
علاقـات حسـن الجـوار شـرطا ذا أهميـة حيويـة وأساســية. وإذا 
فهمت جميع بلـدان المنطقـة، بمسـاعدة الأمـم المتحـدة واتمـع 
ـــدات الموجــودة في أســاس العــدوان وأظــهرت  الـدولي، التعقي
استعدادها لبذل الجهود المخلصة، فـإن المشـكلة الـتي نواجهـها 

ستحل في اية المطاف. 
يجـب علينـا أن نتحلـى بالشـجاعة كـــي نحــدد بتراهــة 
المشاكل المعينة التي تواجـه بلداننـا ولنتخـذ في إطـار ـج دولي 
تدابير موثوقة ـدف إلى تحقيـق المصالحـة الوطنيـة، والمشـاركة 
في الســلطة، وإنشــاء جيــوش جمهوريــة، وإنشــــاء أو تنشـــيط 

عملية تطبيق الديمقراطية، والتنمية. 
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وذه الروح تؤيد جمهورية الكونغو الديمقراطية عقـد 
مؤتمر دولي عن السلام والاستقرار والأمن والتنميـة في منطقـة 
البحيرات الكبرى. ويجب على كل بلـد أن يتحمـل المسـؤولية 
عن شعبه، وأن يعالج تناقضاته الخاصة ويكف عن إلقاء عـبء 
عدم قدرته على إدارة تناقضاته علــى الآخريـن. وعلـى اتمـع 
الـدولي واجـب أخلاقـي في أن يســـاعدنا علــى تنميــة قدراتنــا 

على حل مشاكلنا. 
وفي الختـام، أود أن أكـرر الإعـراب عـن أن جمهوريـــة 
الكونغو الديمقراطية تتوقع مـن الأمـم المتحـدة ومجلـس الأمـن، 
أولا، نشـر المرحلـة الثانيـة مـن بعثـة منظمـة الأمـــم المتحــدة في 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة بأسـرع مـــا يمكــن، بغيــة يئــة 
الظروف المفضية إلى انسـحاب القـوات المحتلـة؛ وثانيـا، إنشـاء 
فريق خبراء لدراسة مسـألة الاسـتغلال غـير المشـروع للمـوارد 
الطبيعية وغيرها لجمهورية الكونغـو الديمقراطيـة؛ وثالثـا، عقـد 
الحوار بين الكونغوليين في وقـت مبكـر؛ ورابعـا، تنفيـذ اتفـاق 

لوساكا على نحو فعال. 
وتـود حكومـتي أن تؤكـد للمجلـــس تعاوــا الكــامل 
والتـام، للتمكـين مـن اختتـام العمليـــة الــتي بــدأت في لوســاكا 

بصورة ناجحة. 
علقت الجلسة الساعة ١٣/١٥ 

 


